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1 Vastavusdeklaratsioon
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EL vastavusdeklaratsioon

i Tootja
| Air Power s.r.0, Jizni Pfedmeésti 2942, 301 00 Pilsen (CZ)

| Selle vastavusdeklaratsiooni véljastamise eest vastutab vastava seadme tootja.

Toode LTN5S

Toote tilp valgustuspost

Toote otstarve Pindade valgustus

Materjali nr 5100069548, 5100069549, 5100069550, 5100069551,
5100069552, 5100069553, 5100077880, 5100079429

Paigaldatud kasulik véimsus 3,5 kW

Mé&ddetud helivbimsuse tase 89 dB(A)

Garanteeritud helivdimsuse tase 90 dB(A)

Vastavushindamismenetlus
2000/14/EU, Lisa VI

Teavitatud asutus

Eeskirjad ja normid
nouetele:

EN 60204-1:2018 « EN I1SO 13766-1:2018 « EN ISO 11201:2010

Volitatud esindaja tehnilistes kiisimustes
Air Power s.r.0, Jizni Pfedmésti 2942, 301 00 Pilsen (CZ)

Pilsen (CZ), 23.08.2024

POWER

Smart Partnership

x 454%. 301 00 Plzefi
(S Joit\cz 26323745 @

TR Dvorak
Tegevjuht

STATNI ZKUSEBNA STROJU a. s., Tranovskeho 622/11, 163 04 Praha 6 (CZ) (NB 1016)

2006/42/EU - 2000/14/EU » 2014/30/EL * EN 1SO 12100:2010 « EN ISO 8528-13:2016

Kaesolevaga kinnitame, et see toode vastab jargmistes direktiivides ja normides satestatud

Tolge originaal-vastavusdeklaratsioonist

LTN5_CE_et
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Eessona
Sissejuhatus 2.1

2 Eessona

2.1

2.2

Sissejuhatus

Kaesolev kasutusjuhend sisaldab tahtsat teavet ja juhendeid selle masina
ohutuks, 6igeks ning tulusaks kasutamiseks. Juhendiga pdhjalikult
tutvumine, sellest aru saamine ning juhistest kinni pidamine aitab ohtusid
ja todseisakuid valtida ning remondikulusid vahendada, samuti pikendab
see masina téodiga.

Kaesolev kasutusjuhend ei sisalda teavet masina pohjalikust remondist ja
tookorras hoidmisest. Selliseid t6id tohivad teostada ainult
teeninduspartnerid voi volitatud spetsialistid. Hooldage masinat vastavalt
selles kasutusjuhendis toodud hooldusjuhistele. Mitteotstarbeline
kasutamine voi nBuetele mittevastav hooldus vdivad tekitada ohtlikke
olukordi.

Defektsed masinaosad tuleb koheselt valja vahetada!

Kui teil on taiendavaid kisimusi kasutamise voi hoolduse kohta, vdite igal
ajal pdéérduda meie hoolduspartneri poole.

Kasutusjuhendi hoiukoht

Seda kasutusjuhendit peab hoidma masina vahetus laheduses, et see
oleks igal ajal koigile kattesaadav.

Kui tekib vajadus selle kasutusjuhendi teise eksemplari jarele voi kui
kasutusjuhend on kaotsi ldinud, on asenduseksemplari saamiseks kaks
voéimalust:

* Internetis aadressil http://www.wackerneuson.com.

» Votke Uhendust teenusepartneriga.

2.21 Sellest juhendist arusaamine

See jaotis aitab mdista kasutusjuhendit ja selles kasutatud kujutisi.

Sihtriihm

Masinat kasutavat personali tuleb masina kasutamisest tekkivate
vbéimalike ohtude suhtes regulaarselt koolitada.

See kasutusjuhend on mdeldud:
» Kasutajad

— Nendele kasutajatele on selgitatud masina vaarkasutamisest
tingitud ohtusid.
» Spetsialistid:

— Nendel kasutajatel on erialane valjadpe, samuti taiendavad
teadmised ja kogemused. Need kasutajad on véimelised neile
maaratud tédulesandeid hindama ning véimalikke ohtusid ette
nagema.

Siimbolite selgitus

Tahis Selgitus
1.,2,3... Tahistab tegevust. Tegevussammude jarjekorrast tuleb kinni pidada.
23 Tahistab tegevuse tulemust vdi vahetulemust.

[et] | Versioon: 3 | 09/2024 | 5100072796 | LTN5Y | LTN5S | Kasutusjuhend



http://www.wackerneuson.com

Eessona WACKER

. .. NEUSON
2.3 Avariiohutuseeskirjad ol i-fakes!
Tahis Selgitus
v Tahistab tingimusi, mis tuleb selle tegevuse jaoks luua.
° Tahistab loetelu, nt kui nimetatakse mitut komponenti jarjest.

- Tahistab alamloetelu, nt kui komponendid koosnevad tdiendavatest komponentidest

@ Tahistab enamasti detaili vdi juhtelemendi asukohta graafikul. Numeratsioon vdib olla pidev
vbi rooma numbritena.

1; A Tahistab komponentide nimetusi selgitavate tekstidena. See on identne kdrvalolevate
asukohtadega graafikutel.
@ Tahistab liikumissuunda véi lUlitite erinevaid asendeid.
> Tahistab ohtude valtimist ohutusjuhistes.
[>52] Tahistab ristviidet tabelites. Siin on see nt viide lehekiiljele 52.

2.2.1.1 Sumbolite selgitus

Alljargnevas osas selgitatakse kasutusjuhendis kasutatud simboleid.
Sumboleid kasutatakse ainult ohutus- voi keskkonnajuhiste voi teabe
andmiseks. Ohutusjuhiseid tuleb jargida igal ajal, et kaitsta kasutajat ning
kolmandaid osapooli isiku- ja varalise kahju eest.

Ohutusjuhiste siimbol

See siimbol tahistab Uldiseid ohutusjuhiseid. Seda
kasutatakse voimalike ohtude, naiteks vigastus- voi
onnetusohtude eest hoiatamiseks.

Tehniliste kahjustuste juhiste siimbol

See simbol tdhistab ohutusjuhiseid, mis viitavad tehnilistele
kahjustustele. Seda kasutatakse viitamiseks olukordadele,
mille puhul véib tekkida kahju masinale voi kolmanda
osapoole varale.

Keskkonnajuhiste siimbol

See stmbol tahistab keskkonnajuhiseid. Seda kasutatakse
vdimalike keskkonnaohtude eest hoiatamiseks.

Teabesiimbol

See sumbol tahistab teavet. See teave vdib hélmata nt
napunaiteid juhtimiseks. Need aitavad masinast paremini
aru saada ja seda kasutada.

- @ B

2.3 Avariiohutuseeskirjad

Lisaks kdesolevas kasutusjuhendis vélja toodud ohutusjuhistele ja
viidetele kehtivad ka kohalikud ohutuseeskirjad ning riiklikud
té6ohutusnduded.

2.4 Esindaja

Esindajaks on vastavalt riigile kas teeninduspartner, tltarettevdte voi
edasimudja.

* Internetis aadressil http://www.wackerneuson.com.

8 Kasutusjuhend | LTN5Y | LTNS | 5100072796 | 09/2024 | Versioon: 3 | [et]
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2.5 Vastutuse piiramine

Tootja loobub igasugusest vastutusest isiku- ja varakahjude eest
jargmiste rikkumiste korral:

» Kaesoleva kasutusjuhendi juhiste rikkumine.

» Mitteotstarbekohane kasutamine.

» Juhendamata personali kaasamine.

» Heaks kiitmata varuosade ja lisatarvikute kasutamine.
» Asjatundmatu kasitsemine.

» Mis tahes liiki ehituslikud muudatused.

» Tllptingimustest (AGB) mittekinnipidamine.

2.6 Kasutusjuhendi kasutamine
See kasutusjuhend:

* 0on masina osa ja seda tuleb masina kogu kasutusaja valtel kindlas
kohas hoida;

« tuleb igale jargmisele masina omanikule vdi kasutajale edasi anda;

» kaib selle tooteseeria erinevate masinatuupide kohta. Seetéttu voivad
joonistel kujutatud masinad erineda tegelikust masinast. Samuti
voidakse kirjeldada mudelist sdltuvaid komponente, mida ei tarnitud
koos seadmega.

Tootja jatab endale diguse muuta selles kasutusjuhendis esitatud teavet
ette teatamata.

Veenduge, et vdimalikud tootjapoolsed muudatused vdi tdiendused
kantakse koheselt kdesolevasse kasutusjuhendisse.

Riihm + tiilip Materjalinumber (Mat.-nr)
LTN5Y SA 5100069548
LTN5Yp 5100069549
LTN5Y 5100069550
LTN5Ypa 5100069551
LTN5Y CH 5100069552
LTN5Y UK 5100069553
LTN5Ypk 5100077880
LTN5Yp HD 5100079429

[et] | Versioon: 3 | 09/2024 | 5100072796 | LTN5Y | LTN5S | Kasutusjuhend 9
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3.1 Otstarbekohane kasutamine all i Takes!

3 Kasutamine

3.1 Otstarbekohane kasutamine

Otstarbekohase kasutamise juurde kuulub ka kdikide kdesolevas
kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiste jargimine ning ettenahtud hooldus-
ja korrashoiunduetest kinnipidamine.

Mis tahes muu véi neist piiretest valjuv kasutamine ei ole nduetekohane
kasutamine. Sellest tulenevate kahjude eest ei vastuta tootja mitte mingil
viisil. Kogu risk jaab haldaja kanda.

Masinat kasutatakse:
 valialade valgustamiseks;
» Uhendatud tarvitite varustamiseks elektrienergiaga.

Teavet valjundpinge, valjundsageduse, samuti maksimaalsete
valjundvbimsuse piiride kohta vt Vaata Tehnilised andmed Lehekljel
81.

3.2 Mitteotstarbekohane kasutamine

Tootja ei vastuta mittesihiparasest kasutamisest tulenevate vigastuste
ega varalise kahju eest. Muu hulgas ei loeta otstarbekohaseks
kasutamiseks jargmisi tegevusi:

» Koormuse Uhendamine, mille pinge- ja sagedusnduded ei thildu
masina véimsusega.

* Masina llekoormamine seadmega, mis tarbib pidevkaitusel voi
kaivitamisel Glemaaraselt voolu.

» Masina kaitus viisil, mis ei vasta koigile Euroopa, riiklikele ja
kohalikele eeskirjadele ega satetele.

¢ Masina kasutamine tdstevahendina vdi masti otsa esemete
riputamiseks.

* Masina kasutamine redeli, toe voi tddpinnana.

* Masina kasutamine inimeste voi varustuse veoks voi
transportimiseks.

* Masina kasutamine muude masinate vedamiseks.
* Masina kaitus valjaspool tehase spetsifikatsioonidest.

* Masina kaitus viisil, mis ei ole kooskélas masinal ja kasutusjuhendis
olevate hoiatusjuhistega.

10 Kasutusjuhend | LTN5Y | LTNS | 5100072796 | 09/2024 | Versioon: 3 | [et]
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4 Ohutus

4.1 Ohutussumbolid ja signaalsonad
Jargmine sumbol tdhistab ohutusjuhiseid. Neid kasutatakse vdimaliku
kehavigastuste tekitamise ohu eest hoiatamiseks.
A OHT
OHT tdhistab olukorda, mis kui ei valdita, I6peb surma voéi
raskete kehavigastustega.
Eiramise tagajarjed.
» Kehavigastuste vdi surma valtimine.
A HOIATUS
HOIATUS tahistab olukorda, mis kui ei valdita, voib Ioppeda
surma voi raskete kehavigastustega.
Eiramise tagajarjed.
» Kehavigastuste vbi surma valtimine.
A ETTEVAATUST
ETTEVAATUST tahistab olukorda, mis kui ei valdita, voib
Ioppeda kehavigastustega.
Eiramise tagajarjed.
» Kehavigastuste véltimine.
MARKUS
MARKUS tihistab olukorda, mis eiramise korral 16peb
materiaalse kahjuga.
Eiramise tagajarjed.
»  Materiaalse kahju valtimine.

4.2 Pohimotted

Masin on ehitatud vastavalt tehnika kéige uuemale tasemele ja
tunnustatud ohutustehnika reeglitele.

Hoiatus! Vaarkasutusest tingitud vigastusoht.

Vaarkasutuse korral erineb oht kasutaja kehale ja elule, kolmandatele
isikutele voi voivad kahjustada masinat ning tekitada muud varalist kahju.

» Tutvuge kaesoleva kasutusjuhendi juhendite ja ohutusjuhistega ning
pidage neist kinni. Juhiste eiramise tagajarjeks vdib olla elektril6ok,
pdleng, rasked vigastused ning ka masina ja/voi muu varaline kahju.

» Hoidke ohutusjuhised ja juhendid alles.

[et] | Versioon: 3 | 09/2024 | 5100072796 | LTN5Y | LTN5S | Kasutusjuhend 11



Ohutus WACKER
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4.3 Masina umberehitamine all i takes!

4.3 Masina imberehitamine
Hoiatus! Ehituslikest muudatustest tingitud kehavigastuste oht.

Masina loata Umberehitamine vdib ohustada nii masina kasutajat kui ka
kolmandaid isikuid, samuti vbib Umberehituskahjustada masinat ja/voi
pohjustada muud varalist kahju.

+ Arge tehke iima tootja ndusolekuta mingeid ehituslikke muudatusi.
Umberehituseks loetakse eelkdige:
* Masina avamist ning komponentide pisivat eemaldamist.

» Varuosade kasutamine, mis ei ole valmistatud tootja poolt véi mille
kvaliteet ja omadused ei ole vérdvaarsed originaalvaruosadega.

» lgasuguste lisaseadmete lisamine, mis ei ole tooja poolt valmistatud.
Loata Umberehitus tuhistab igasuguse tootjapoolse garantii ja vastutuse.

Tootja poolt valmistatud varuosi ja lisaseadmeid voib muretult juurde
lisada voi sisse ehitada.

Rohkem teavet leiate internetist aadressil http://www.wackerneuson.com.

4.4 Haldaja vastutus

Haldajaks loetakse isikut, kes seda masinat kaubanduslikul vdi
majanduslikul eesmargil kas ise kasutav vdi laseb masinat sellisel
eesmargil kasutada, kuid on siiski seaduslikult vastutav personali ja
kolmandate isikute ohutuse eest.

» Haldaja on kohustatud personalile tagama igal ajal ligipadsu masina
kasutusjuhendile ning tagama, et masina kasutaja on
kasutusjuhendiga tutvunud ning sellest aru saanud.

« Juhendit tuleb hoida masina kuljes voi masina rakendamisala
l&heduses.

» Haldaja on kohustatud kasutusjuhendi igale uuele masina kasutajale
vOi omanikule edasi andma.

+ Kinni tuleb pidada ka riiklikest tddohutuse ja keskkonnakaitse
normidest, seadustest ja nduetest. Kasutusjuhendit tuleb tdiendada
vastavate juhenditega, mis tagavad ettevottesiseste, ametlike, riiklike
ja uldiste ohutuseeskirjade taitmise.

4.5 Haldaja kohustused
» Kehtivate tdédohutusnduete tundmine ja rakendamine.
» Tootingimuste ja rakendusala riskianalliUsi koostamine.
» Masina kasutuskorra kehtestamine.

* Regulaarne kasutuskorra ajakohasuse ja seadustele vastavuse
kontrollimine.

» Paigalduse, kasutamise, térgete kdrvaldamise, hoolduse ja
puhastuse eest vastutamise maaramine ja juhtimine.

» Personali regulaarne koolitamine ja vdimalikest ohtudest teavitamine.
» Kontrollige juhendamist regulaarselt.

« Sailitage teostatud juhendamiste markmed ning tagage nende
vajaduse korral kattesaadavus vastavatele ametnikele.

» Tagage personalile vajalik kaitsevarustus.

12 Kasutusjuhend | LTN5Y | LTNS | 5100072796 | 09/2024 | Versioon: 3 | [et]
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Ohutus
Personali valjadpe 4.6

4.6

4.7

4.7.1

Personali valjadpe

Hoiatus! Valest kasutusest tingitud kehavigastuste oht.

Koolitamata kasutajad vbivad masina vaarkasutamise, valede to6votete

ja ka tavalise kasutamisega enda ja teiste elu ja tervist kahjustada,

samuti vdivad nad masinat kahjustada voi pddrdumatult Idhkuda ja/voi
tekitada muud varalist kahju.

» Masinat vbivad kasutusse votta ja kasutada ainult selleks
valjadpetatud isikud.

Lisaks kehtivad kasutajatele jargmised ndouded.
» Fuusiliselt ja vaimselt sobiv.
+ Vahemalt 18 aastat vana.

* Reaktsioonivoime ei tohi olla narkootikumide, alkoholi vdi ravimite
téttu mojutatud.

» Peab olema kursis kasutusjuhendis olevate ohutusjuhistega.
* Peab olema kursis masina otstarbele vastava kasutamisega.
* Peab olema masina iseseisvaks kasutamiseks vastavalt juhendatud.

Uldised ohutusjuhised

Tookoht

Kaesolevas peatukis kasitletakse Uldiseid ohutusjuhiseid, mida tuleb
vastavalt kasutusjuhendis valja toodud nduetele rakendada. Peatiikk voib
sisaldada juhiseid, mis ei kehti teie masina kohta.

Hoiatus! Heitgaasidest tingitud mirgistusoht.

Heitgaasid sisaldavad susinikmonooksiidi. Heitgaaside sissehingamine
voib pdhjustada surma mdéne minutiga.

+ Arge hingake heitgaase sisse.

+ Arge kaitage masinat suletud / osaliselt suletud véi halvasti 8hutatud
vOi 6hutuseta piirkonnas.

« Alangutes kaitamisel palutakse olla eriti ettevaatlik, kuna sinna vdib
juba luhikese aja jooksul tekkida stsinikmonooksiidi suur
kontsentratsioon.

» Tagage piisav 6hutus/ventilatsioon.
Hoiatus! Kituseaurudest tingitud plahvatusoht.

Kltuseaurud on kergesti sUttivad ja voivad pdhjustada plahvatust.
Seejuures vbivad inimesed raskelt viga saada ning tekkida vdivad
varalised kahjud.

* Mootorit ei tohi kdivitada mahalainud kituse laheduses.
» Lahtine tuli ja suitsetamine on keelatud.

Hoiatus! Ebastabiilsest tdokeskkonnast tingitud vigastusoht.
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4.7.2

Inimeste ohutus

Ebastabiilne tdokeskkond véib pdhjustada masina kaldumist,
veeremahakkamist, libisemist ja Umber kukkumist. Isikud vdivad seetéttu
raskelt vigastada saada.

* Enne t66 alustamist tuleb téokohaga tutvuda, naiteks hinnata
aluspinna kandevdimet ning tuvastada voimalikud takistused.

* Veenduge, et masin ei saaks veerema hakata, pikali kukkuda,
libiseda ega alla kukkuda.

Hoiatus! Kolmandate isikute poolsest tahelepanu kdrvalejuhtimisest
tingitud vigastusonht.

Kolmandate isikute poolne tahelepanu kérvalejuhtimine voib pdhjustada
kontrolli kaotust masina Ule. Seejuures vdivad inimesed raskelt viga
saada ning tekkida voivad varalised kahjud.

» Toopiirkond tuleb muuks liikluseks sulgeda.
* Masinaga t66tamisel hoida volitamata isikud ja lapsed eemal.
Hoiatus! Ebasoodsatest tootingimustest tingitud vigastusonht.

Valesti vdi ebapiisavalt valgustatud té6ala vdib pdhjustada dnnetusi.
Inimesed voivad komistada, kukkuda ja saada raskelt viga.

» Hoidke to6piirkond puhtana.
» Tagage piisav valgustatud.

Hoiatus! Flusilistest vaegustest tingitud vigastusoht.

Fuusilised vaegused voivad halvendada reaktsioonikiirust. See vdib
pdhjustada kontrolli kaotuse masina Ule. Isikud vdivad seetbttu raskelt
vigastada saada.

+ Arge todtage narkootikumide, alkoholi véi ravimite maju all.
Hoiatus! Ebasobivast riietusest ja pikkadest juustest tingitud
kinnijaédmisoht.

Laiad vdi lohvakad riided, kaitsekindad, ehted ja pikad juuksed vdivad

liikuvate/poorlevate masinaosade vahele kinni jaada ning need vdidakse
sisse tbmmata. See vdib pdhjustada raskeid kehavigastusi.

» Hoidke laiad riided ehted ja pikad juuksed masina liikuvate/pdorlevate
osade juurest eemal.

» Votke ehted enne t66d ara.
* Pange juuksed kinni voi kasutage juuksevorku.
Hoiatus! Ebastabiilsest pinnast tingitud tmberkukkumisoht.

Ebastabiilsel pinnal td6tamine voib viia Umberkukkumiseni. Kukkumisel
voivad tekkida rasked kehavigastused.

» Pusige kindlalt tasakaalus.
» Seiske alati kahe jalaga maas.
Hoiatus! Kolmandate osapoolte vigastusoht.

Mitte seotud kolmandad osapooled vdivad juhtumitte téttu téoalas raskelt
viga saada.

* Veenduge, et ohupiirkonnas ei viibi teisi isikuid.
Ettevaatust! Vigastuste oht.
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ol i-takes! Uldised ohutusjuhised 4.7

Masina vaarkasutus transpordivahendina isikute voi esemete
sdidutamiseks voib pdhjustada inimeste voi esemete allakukkumise.
Isikud vdivad seetbttu vigastada saada.

+ Arge seiske, istuge ega sbitke kaasa tddtava masina peal.

+ Arge transportige masinal esemeid.

Isikukaitsevahendid

Kdikide todde juures tuleb kanda sobivat kaitsevarustust. Sobiv
isikukaitsevarustus vahendab vigastusteohtu markimisvaarselt.

Hoiatus! Lubatud mirataseme uletamisest tingitud kuulmiskahjustuse
oht.

Pikaajaline masinaga t66tamine ilma kuulmekaitseteta voib pdhjustada
kuulmekahjustusi.

« Kasutage masinaga té6tamisel alati kuulmiskaitset.

» Kuulmiskaitsega toéotamisel tuleb eriti tahelepanelik olla ning imbrust
jalgida, sest kuulmiskaitse takistab ka hdigete vdi hoiatussignaalide
kuulmist.

4.7.3 Tootamine ja kasutamine
Hoiatus! Alla kukkuvast koormast tingitud vigastusoht.

Vale transportimise vdi ebasobivate tésteseadmetega transportimise téttu
vOib koorem alla kukkuda. Inimesed vdivad pihta saada ning seetdttu
raskelt viga vdi lausa surma saada.

+ Arge viibige llestéstetud koorma all.

» Kasutage ainult sobivaid ja kontrollitud piisava kandevéimega
tdsteseadmeid ning kinnitusvahendeid.

 Kinnitage masin kindlalt tdstevahendi kilge.
» Kasutage sobivaid transpordiviise.
Hoiatus! Pendeldavast koormast tingitud muljumisoht.

Vale transportimise korral voib koorem pendeldama hakata. Inimesed
voivad seetdttu pihta voi muljuda saada ning seetdttu raskelt viga voi
lausa surma saada.

* Olge lles tdstetud koormast piisavalt kaugel.
* Kinnitage Ules tdstetud koorem pendeldamise vastu.
Hoiatus! Omavolilisest rikke kérvaldamisest tingitud eluohtlik olukord.

Omavoliline rikke kérvaldamine véib péhjustada ettenagematut masina
seisukorda. Isikud vdivad seetbttu raskelt vigastada saada.

» Kui masinal tekib térkeid, mida pole selles kasutusjuhendis
kirjeldatud, vétke Uhendust hoolduspartneriga.

+ Arge kdrvaldage rikkeid omavoliliselt.
Hoiatus! Defektsest masinast voi komponentidest tingitud vigastusoht.

Defektsed masinad vdi komponendid véivad pbohjustada masina
ettearvamatut seisukorda. Isikud vdivad seetdttu raskelt vigastada saada.

» Kasutage masinaid hoolsalt.
+ Arge kasutage rikkis masinaid.

» Masina defektsed osad tuleb lasta enne kaitamist valja vahetada.
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4.8 Valgustorni spetsiifilised ohutusjuhised all it takes!

Hoiatus! Piiratud funktsiooniga kaituselementidest tingitud vigastusoht.

Mittetdielike funktsioonidega kaituselemendid vdivad pdhjustada
ettenagematut masina seisukorda. Isikud voivad seetdttu raskelt
vigastada saada.

» Kontrollige enne kaitust masina kaituselementide talitlust.

* Masina juhtelemente ei tohi riivistada lubamatus asendis,
manipuleerida ega muuta.

Hoiatus! Volitamata kasutuselevétust tingitud vigastusoht.

Volitamata kasutuselevétt vaib pohjustada ohtlikke olukordi. Asjaga
seotud isikud vdivad nii raskelt viga saada.

» Laske masinat kaitada ainult volitatud personalil.
» Kaitske seisvaid masinaid omavolilise kasutuselevotu eest.

* Hoiustage masinat parast t66 |6petamist lukustatud, puhtas,
kilmakindlas ja kuivas, teistele isikutele ning lastele ligipaasmatus
kohas.

» Kasutage masinat, selle lisasid, tooriistasid ja muid vahendeid
vastavalt kdesolevale juhendile.

4.8 Valgustorni spetsiifilised ohutusjuhised

4.8.1 Vilised mojud
Hoiatus! Eluoht elektril6dgi tottu.

Valjaliigutamisel voib torn puudutada selle kohal jooksvaid elektriliine.
Inimesed vdivad saada elektrilddgi ning seetdttu raskelt viga voi lausa
surma saada.

* Veenduge, et masina kohale jddvas piirkonnas ei oleks elektriliine
ega muid takistusi.

Hoiatus! Eluoht piksel6dgi tottu.

Valjaviidud torni vdib aikese korral tabada piksel6ok. Inimesed véivad
saada pikseld6gi ning seetdttu raskelt viga voi surma saada.

+ Arge kaitage masinat ldheneva aikese ja dikese ajal véljaviidud
torniga.

Hoiatus! Tule- ja plahvatusoht.

Masinate kasutamine plahvatusohtlikus keskkonnas vdi lahtise leegi
laheduses voib pohjustada plahvatust voi tulekahju. Seejuures voivad
inimesed raskelt viga saada ning tekkida voivad varalised kahjud.

+ Arge kasutage masinat plahvatusohtlikus keskkonnas.

+ Arge kasutage masinat naftavalja keskkonnas — metaani eraldumine
pinnasest.

+ Arge kasutage masinat lahtise leegi Iaheduses.
+ Arge kasutage masinat kuiva, kergesti siittiva taimestiku laheduses.
Ettevaatust! Libisevad masinad vdivad pdhjustada vigastusi.

Tugeva vihma korral vdib masin kallakutel libiseda. Nii vbivad inimesed
viga ning masin kahjustada saada.

+ Arge kasutage masinat tugeva vihma korral kallakute peal.

Ettevaatust! Umberkukkumisoht tugeva tuule téttu.
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Ohutus
Valgustorni spetsiifilised ohutusjuhised 4.8

4.8.2 Tooohutus

Tugeva tuule ja valjaviidud torni korral voib masin timber kukkuda.
Inimesed vdivad torniga pihta saada ning viga saada.

+ Arge kaitage masinat tugeva tuule korral. Arge viige torni vélja.

» Oodatava tugeva tuule korral viige torn sisse ja kérvaldage masin
kaitusest.

Hoiatus! Onnetuse oht asjatundmatu témbamise t&ttu.

Masina vale tdmbamine voib pdhjustada dnnetusi. Inimesed vdivad
seetdttu saada raskelt viga voi surma.

+ Arge tdmmake masinat, kui haakeseadis voi haagise voi veduki
haakeuhendus on kahjustatud.

+ Arge tbmmake masinat, kui haagise rehvide profiili siigavus on
vaiksem kui 1,5 mm.

+ Arge tdmmake masinat, kui haagise rehvide réhk on véike.
+ Arge tBmmake masinat, kui haagise pidurid ei todta digesti.
+ Arge tdmmake masinat, kui haagise valgustus ei to6ta laitmatult.

» Reguleeritava kdrgusega tiisliga masinat ei tohi tdmmata, kui tiisel
pole digesti reguleeritud.

» Valtige pehmeid teepeenraid, aarekive ja jarske sbiduraja vahetamisi.
Hoiatus! Onnetuse oht liiga suure kiiruse téttu.

Liiga suur kiirus vdib pdhjustada dnnetusi. Inimesed vdivad seetbttu
saada raskelt viga v6i surma.

+ Arge Uletage jarelhaagisele lubatud maksimaalset kiirust.

* Teest eemal on tdbmbamiseks soovitatav maksimaalne kiirus 15 km/h
(raskesti labitaval maastikul vaiksem).

Hoiatus! Allakukkumisoht kallakutel ja jarsakutel.

Kallakute ja jarsakute Iaheduses v6ib masin alla kukkuda. Inimesed
voivad saada pihta ja seetdttu saada raskelt viga voi surma.

* Olge kallakute ja jarsakute laheduses aarmiselt ettevaatlik.
+ Arge liigutage ega kaitage masinat kallakute ja jarsakute laheduses.

Hoiatus! Vigastusoht sisepdlemismootori pddériemissageduse
reguleerimise volitamata kasutamisel.

Mootori podrlemissageduse volitamata tdstmine pdhjustab masina
vooluahelas korgepinget. See vdib pdhjustada elektrististeemides ja kogu
masinas tulekahju.

» Pdorlemissageduse seadekruvi on kinnitatud traadiga suletava
plommiga, et takistada tagantjarele reguleerimist.

* Plommi ei tohi kahjustada.
¢ Plommi ei tohi eemaldada.

Ettevaatust! Tootavast masinast tingitud kolmandate osapoolte
vigastusonht.
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4.8.2.1 Ohutud vahekaugused

Masina kaitamisel vbivad téopiirkonnas viibivad isikud kahjustada saada.
+ Arge laske masinal kunagi jarelevalveta téotada.
» Tokestage toopiirkond ulatuslikult ja hoidke volitamata isikud eemal.

« Jalgige, et toéopiirkonnas viibivad isikud hoiaksid td6tavast masinast
vahemalt 2 meetri kaugusele.

Ettevaatust! Vigastusoht allalangeva torni t6ttu.

Survevaba hudraulikaslUsteemi korral voib torn soovimatult alla langeda.
Isikud véivad seetbttu vigastada saada.

» Enne hidraulikaihenduste lahutamist tagage, et:
— torn on taielikult langetatud;

— torni osad asetsevad mehaanilistel piirajatel.

Hoiatus! Heitgaasidest tingitud murgistusoht.

Heitgaasid sisaldavad stsinikmonooksiidi. Heitgaaside sissehingamine
vOib pdhjustada surma mdéne minutiga.

+ Arge hingake heitgaase sisse.

+ Arge kaitage masinat suletud / osaliselt suletud véi halvasti hutatud
vOi 6hutuseta piirkonnas.

+ Arge kaitage masinat suletud / osaliselt suletud véi halvasti 6hutatud
vOi 6hutuseta piirkonna vahetus laheduses.

» Hoidke suletud / osaliselt suletud voi halvasti 6hutatud voi dhutuseta
piirkondadest piisavale kaugusele.

» Kraavides voi stivendites kaitamisel palutakse olla eriti ettevaatlik,
kuna nendes voib juba lihikese aja jooksul tekkida
susinikmonooksiidi suur kontsentratsioon.

» Tagage piisav 6hutus/ventilatsioon.

4.9 Ohutusseadised
Hoiatus! Modifitseeritud vdi eemaldatud turvaseadistest tingitud
vigastusonht.
Modifitseeritud vb6i eemaldatud turvaseadiste tdttu kaob kaitsefunktsioon.
Isikud vbivad seetbttu vigastada saada.
» Kaitage masinat ainult siis, kui turvaseadised on digesti paigaldatud
ja talitlusvdimelised.
+ Arge eemaldage ega muutke ohutusseadiseid.
* Pange turvaseadised ja kaitseseadised tagasi, mis hoolduse/remondi
ajaks eemaldati (nt kiilrihmade kaitse).
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Valgustusmast koosneb jargmistest ohutusseadistest:

» Kapott 1

» Hadaseiskamisnupp 2

* 4 tugijalga, lukustusega 3

« Tokiskingad 4

» Seisupidur 5
— Haagise seisupidur on rakendatud, kui hoob osutab Ules.
— Seisupiduri rakendamine: tdmmake hoob Ules.

— Seisupiduri vabastamine: vajutage hoob alla.

e Tommatav turvanoor 6

¢ Automaatne mastiohutusslisteem

— Masina varustuses on valikuline automaatne masti kaitamise
ohutussiisteem (AMOSS, Automatic Mast Operating System).
See susteem valdib véimalikke ohuolukordi, mis vbivad haagise
transportimisega kaasneda, kui mast on veel vélja liigutatud
olekus ja tddasendis.

— Susteem langetab masti automaatselt, kui haagise seisupidur
vabastatakse, ja takistab lisaks sellele masti plstiseadmist
rakendamata seisupiduri korral.

410 Teenindus

Hoiatus! Defektsest masinast tingitud vigastusoht.

Mitte hooldatud/remonditud masinad vbi ebapiisavalt hooldatud/
remonditud masinad voivad olla vaga puudulikud. Seejuures vdivad
inimesed viga saada ning tekkida vdivad varalised kahjud.

» Pidage kinni hoolduskavale vastavast hooldusvalbast.

* Masinat tohivad hooldada ja remontida ainult selleks valjadpetatud
spetsialistid.

» Laske mitte hoolduskavas olevaid t6id teha teeninduspartneril.
« Kahjustatud voi kulunud masinaosad tuleb kohe asendada.

» Kasutage ainult tootja originaalvaruosi ja lisaseadmeid. Nii tagatakse
masina téoohutus.

» Hooldustoid tuleb teostada puhtas ja kuivas keskkonnas (naiteks
toéokojas).

» Asendage otsekohe defektsed, kahjustatud voi loetamatud
ohutuskleebised. Ohutus- ja teabekleebised sisaldavat kasutaja
ohutuse jaoks tahtsat teavet.

* Hoidke masin puhtana.

Hoiatus! Modifitseeritud voi eemaldatud turvaseadistest tingitud
vigastusoht.
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4.10.1 Keermesiihendused

4.1

Toovedelikud

Modifitseeritud vdi eemaldatud turvaseadiste tottu kaob kaitsefunktsioon.
Isikud véivad seetdttu vigastada saada.

» Kaitage masinat ainult siis, kui turvaseadised on digesti paigaldatud
ja talitlusvdimelised.

+ Arge eemaldage ega muutke ohutusseadiseid.

» Pange turvaseadised ja kaitseseadised tagasi, mis hoolduse/remondi
ajaks eemaldati (nt kiilrihmade kaitse).

Ettevaatust! To6tavast masinast tingitud muljumisoht/péletusoht.

Liikuvad/p6orlevad masinaosad voivad pohjustada muljumist. Kuumad
masinaosad vdivad kokkupuutel pdhjustada pdletusi.

* Masinat ei tohi sisselilitatud olekus hooldada, remontida, seadistada
ega puhastada.

+ Lulitage masin valja ja laske sel jahtuda.
Ettevaatust! Masina juhuslikust kaivitamisest tingitud muljumisoht.

Valise vdi sisemise energiaallikaga masinad voivad ootamatult kaivituda.
Inimesed vdivad liikuvate osade téttu viga saada.

+ Uhendage kaivitusaku enne hooldustéédega alustamist lahti.

Ettevaatust! Puuduvatest voi lahtistest kruviihendustest tingitud
vigastusonht.

Puuduvate voi lahtiste kruvilhenduste téttu voivad masinaosad lahti tulla.
Isikud vbivad seetbttu vigastada saada.

» Koik keermesuhendused peavad nduetele vastama ning olema
kindlalt fikseeritud.

» Jargige diget vddndemomenti.

» Poldid ja mutrid ei tohi olla vigastatud, kdverdunud voi
deformeerunud.

« Eriti tuleb tdhelepanu pdorata:

— Kapronmutreid ja -polte ei tohi parast lahtikeeramist uuesti
kasutada. Nende lukustusvdime on Uhekordne.

— Keermeliimiga (nt Loctite) kruvitihendused tuleb parast lahti
keeramist puhastada ja enne uuesti kasutamist uue liimiga katta.

Teave! Jargige keermeliimi tootja juhiseid.

Hoiatus! Kuumadest tdovedelikest tingitud pdletusoht.

Tddvedelikud vdivad parast lUhikest tddaega tugevalt kuumeneda.
Kokkupuude kuumade té6vedelikega voib pdhjustada raskeid pdletusi.

« Lulitage masin valja ja laske sel jahtuda.
» Kasutage kaitsekindaid.

Hoiatus! Tuleohtlikest puhastusvahenditest tingitud tulekahju- ja
plahvatusoht.
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Tuleohtlikud puhastusvahendid vdivad vallandada tulekahju ja
plahvatuse. Isikud vbivad seetbttu raskelt vigastada saada.

+ Arge puhastage masinat ja komponente bensiini véi muude lahustite
abil.

Hoiatus! Hudrovedelikest tingitud tuleoht.

Hudraulikaliitmikud on &armiselt kergsuttivad. Tekkinud tulekahju voib
inimesi vigastada ja pdhjustada varalist kahju.

» Kui olete tuvastanud lekke, kérvaldage masin viivitamatult
kasutusest.

Ettevaatust! Tervisekahjustuste oht.

Tddvedelikud vdivad sisaldada mirgiseid aineid, mis vdivad kokkupuutel
vigastada tdsiselt silmi, limaskesta ja nahka.

+ Arge hingake aurusid sisse.
+ Valtige kokkupuudet silmade ja nahaga.
» Toovedelikega to6tades kandke alati kaitsekindad ja kaitseprille.
» PO6rduge viivitamata arsti poole, kui tddvedelikud silma satuvad.
» Kokkupuutel nahaga peske nahka kohe vee ja seebiga.
« Todvedelike kaitlemise ajal ei tohi stilia ega juua.

Ettevaatust! Rdhu all olevast hiidrosisteemist tingitud vigastusoht.

HudroslUsteem voib olla ka parast masina valja lUlitamist réhu all. Isikud
voivad seetdttu vigastada saada.

 Lulitage mootor ja masin valja ja laske jahtuda.

¢ Enne hidraulikaliitmike lahutamist tuleb hidraulikasisteem rohu alt
vabastada.

» Pange koik téoelemendid neutraalasendisse.

* Langetage mast taielikult ja asetage masti osad mehaanilistele
piirikutele.

Markus. Masina kahjustuste oht.

Mustuse véi veega saastunud tdéovedelikud voivad kulumist suurendada
vOi pdhjustada masina rikke.

+ Arge saastake todvedelikke.
» Vahetage saastunud td6vedelikud uute vastu valja.

» Kui masina téévedelikud lekivad, ei tohi masinat edasi kaitada. Masin
tuleb otsekohe lasta hoolduspartneril parandada.

Keskkond Keskkonnakahjustuste oht.

Kui td6vedelikud satuvad pinnasesse, veekogudesse voi kanalisatsiooni,
voivad need pdhjustada keskkonnakahjusid.

» Katke t06pind mittelabilaskva kilega.
» Kasutage vanade té6vedelike kogumiseks kogumismahuteid.

* Mahasattunud voi valjalastud tddvedelikud tuleb kdrvaldada vastavalt
keskkonnakaitse seadustele.

» Puhastage masinat sobivas kohas, kus saastunud vett saab
keskkonnasdbralikult kokku koguda.

» Koguge saastunud vesi kokku ja kaidelge keskkonnasobralikult.
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4.12 Sisepolemismootor all it takes!

412  Sisepodlemismootor
Hoiatus! Kuumadest mootori osadest ja kiitusest tingitud tuleoht.

Kuumad mootori osad vdivad kituse ja suttiva materjali sGldata.
Seejuures vbivad inimesed saada raskeid pdletusi ning tekkida vdib
varaline kahju.

+ Jalgige, et mootori heitgaasisisteemis ei oleks tuleohtlikke materjale.

« Enne kituse tankimist lUlitage mootor vélja ja laske sellel maha
jahtuda.

Valtige kituse mahaloksutamist, pihkige mahaldinud kitus kohe éra.

Arge kasutage kaivitusabi spreid. See véib pohjustada tulekahju,
valesutdet ning mootori kahjustusi.

Ettevaatust! Kuumadest mootori osadest tingitud pdletusoht.

Mootori pind ning heitgaasististeem voivad ka lUhikese ajaga vaga
kuumaks muutuda. Inimesed véivad kokkupuutel pbletada saada.

« Seisake mootor ja laske maha jahtuda.

Markus. Valest, saastunud ja otsal6ppevast kitusest tingitud masina
kahjustus.

» Kasutage 6iget mootorikutust.
« Jargige kahetaktilisele mootorile ette nahtud segu suhet.
» Kasutage tankimiseks puhtaid abivahendeid.

« Kontrollige enne 166 alustamist mootori kiitusevoolikut, kiitusepaaki ja
sulgekorki lekete ja pragude osas.

+ Arge kasutage vigast mootorit. Vahetage vigased detailid koheselt
valja.
Markus. Valesti seadistatud mootori péérlemissagedusest tingitud
masina kahjustused.

» Eelnevalt seadistatud mootori po6rlemiskiirust ei vdi muuta. See vdib
pdhjustada mootori kahjustusi.

413 Kaivitusaku

Hoiatus! Vesinikgaasi pdhjustatud tule- ja plahvatusoht.

Akudest voib eralduda plahvatusohtlik vesinikgaas. Inimesed vdivad
seetbttu saada raskelt viga voi surma.

» Hoidke igasugused sademed voi leegid akust eemal.
* Akut ei tohi luhistada.
Ettevaatust! Lihisest tingitud tuleoht.

Starteriaku vale iUhendamine véi pooluste sildamine véib pohjustada
IGhise. Seejuures voib starteriaku suttida ja siidata ka imbruse. Nii
vdivad inimesed saada pdletusi ning tekkida vdib varaline kahju.

» Takistage pooluste sildamist tdoriistade abil.
» Aku lahti thendamisel eemaldage alati kdigepealt miinuskontakt.

» Aku kaabli Ghendamisel paigaldage alati kdigepealt plusskontakt.
Kinnitage kontakti kate.

Ettevaatust! Tulest, sddemetest ja suitsust tingitud tuleoht.
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Seejuures vbivad inimesed viga saada ning tekkida vdivad varalised
kahjud.

» Kaivitusaku laheduses tuleb valtida tuld, sddemeid ja suitsetamist.
Markus. Valest kasitsemisest tingitud aku kahjustused.
+ Arge avage starteri akut.

» Aku laadimisel p66rake tahelepanu aku tootja juhistele.
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5 Masina kirjeldus

5.1 Kirjeldus

See masin on mobiilne, haagisele monteeritud valgustorn. Valgustorn
koosneb pealisehitisega haagisest, mida kaitseb p6oratav mootorikate,
mis sisaldab diiselmootorit, kitusepaaki, juhtpaneeli ja elektrigeneraatorit.
Pealisehitise pealmisele kiljele on vertikaalselt monteeritud teleskooptorn
nelja valguselemendiga.

Variandina saab valgustornile paigaldada ka kelguga raami.

Kui mootor td6tab, muudab generaator mehaanilise energia
elektrienergiaks. Valgustuselemente toidetakse selle energiaga. Peale
selle saab paigaldada pistikupesa lisatarvitite varustamiseks.

Moned versioonid on varustatud toitepistikuga.
Operaator kasutab ja jalgib masinat juhtpaneeli abil.

5.2 Tulibietiketid ja kleebised

5.21 Tuubisilt

5.2.1.1 Masina margistus

Masinale on paigaldatud alaline tiubietikett.

Taiendavad tiiibietiketid

Lisaks on enda tulbietiketiga varustatud masina jargmised detailid:
* sisepdlemismootor
* generaator

* haagis

Siumbolid tiilibietiketil

Taudbietiketil voi selle kdrval vdivad olla erinevad riiklike ja
rahvusvaheliste lubade simbolid ja tahised.

Andmed andmesildil

Tadbietiketil on valja toodud masina tapseks maaratlemiseks vajalikud
andmed. Need andmed on vajalikud tehniliste lisakiisimuste tekkimisel
ning varuosade tellimisel.

Kandke masina andmesildil olevad andmed jargnevasse tabelisse:

Nimetus Teie andmed

Rdhm - thdp

Materjali number (Mat. nr)

Masinaversioon (Rev.)

Masina number (seerianr.)

Ehitusaasta (kuupaev)

Tootja
AIR Power s.r.o.
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Masina kirjeldus
Tlubietiketid ja kleebised 5.2

Jizni Predmesti 2942
CZ-301 00 PILSEN 3

Tellija

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG
Wackerstralie 6

85084 Reichertshofen, Saksamaa

5.2.2 Ohutus- ja infokleebised

A HOIATUS

Vigastuse oht puuduvate voi kahjustatud kleebiste ja
etikettide tottu!
Ohutuskleebised sisaldavat kasutaja ohutuse jaoks téhtsat teavet.

»  Koik masinal olevad ohutus- hoiatus- ja kasutamisjuhiste kleebised
peavad olema hasti loetavad.

» Asendage kohe puuduvad, kahjustatud vdi loetamatud kleebised ja
etiketid.

Haagisega masin

A
iy
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5.2 Tuubietiketid ja kleebised all i takes!

Kelkraamiga masin

Masin lildiselt

N

A\
ol /A
\ @ Jed

L
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Elektripinge!
Lugege kasutusjuhendit!

Pdletusoht kuuma pinna tottu!
Hoidke eemale.

Pdletusoht kuuma pinna téttu!
Hoidke eemale.

Juhised masina kasutamise kohta:
* Lambumisoht heitgaaside tottu!

Arge kasutage masinat suletud ruumides.

* Lugege kasutusjuhendit.

e Jatke masin enne tankimist seisma.

V4s@® susasosa|® & o Masina kaivitamise lGhijuhend.
|| 29222 | .
ST S-S Vigastuste oht! Lugege kasutusjuhendit.
- Elektril6dgi oht! Lugege kasutusjuhendit.

Muljumisoht!
Hoidke vahekaugust!

« Tuli, lahtine leek ja suitsetamine on keelatud.
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5.2 Tuubietiketid ja kleebised all it-takes!
Vedelikest tingitud s6dvitusoht!
Kandke kaitsekindaid.
Akuhape on s6ovitav!
Kandke kaitsekindaid.
Oht kuumade, réhu all vedelike tottu!
Kandke kaitsekindaid.
Ettevaatust!
Peale astumine keelatud.
Hoidke kasutusjuhendit dokumendikarbis.
N
WwWwWACkarnRUEGLCam

Tekst — hoidke kasutusjuhend alles.

OPERATOR'S MANUAL MUST BE STORED ON MACHINE.

REPLACEMENT OPERATOR'S MANUAL CAN BE ORDERED

THROUGH YOUR LOCAL WACKER DISTRIBUTOR.

EL MANUAL DE OPERACION DEBE SER RETENIDO EN LA

MAQUINA. CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR WACKER MAS

CERCANO PARA PEDIR UN EJEMPLAR ADICIONAL.

LA NOTICE D'EMPLOI DOIT ETRE MUNIE SUR LA MACHINE.

CONTACTER LE DISTRIBUTEUR WACKER LE PLUS PROCHE

POUR COMMANDER UN EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE.

i N Masinat tohib tdsta ainult keskmisest haakepunktist ja kontrollitud toste-

ja kinnitusvahenditega (turvakonksuga).
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Sidumispunktid.

Garanteeritud muraemissiooni tase.

Laske mootoridli valja.

Tulbietikett.

Pingutusmoment.
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5.3 Komponendid

Haagisega masin

Torn teleskoobina liikuv
Valgustuselemendid

Eesmine Umbris

Tiisel haagisetihendusega
Eesmised tugijalad véljatbmmatavad
Kahveltéstukitaskud, ristisuunalised
Tagumised tugijalad
Kahveltéstukitaskud, pikisuunalised

© 00 N O g b WON -

Mootorikapott
Tsentraalne riputi kattega

-_ =
- O

Alusraam
Sassii

- =
w N

Eesmine tdkisking

-
£

Tugiratas

30 Kasutusjuhend | LTN5Y | LTNS | 5100072796 | 09/2024 | Versioon: 3 | [et]



WACKER . ..
NEUSON Masina kirjeldus

ol i takes! Komponendid 5.3

Kelkraamiga masin

@

Torn teleskoobina lilkkuv
Valgustuselemendid

Tagumised tugijalad

Eesmised tugijalad valjatdmmatavad
Eesmine Umbris
Kahveltdstukitaskud, ristisuunalised
Kahveltostukitaskud, pikisuunalised
Mootorikapott

© 00 N O g b ON =

Tsentraalne riputi kattega
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Masin lldiselt

Onufilter
Hudraulikaagregaat
Jahutusvedeliku valjalase
Kltusefilter/veeseparaator
Kaivitusaku

Kaitsmed

Oli kontrollvarras

Olifilter

00 N O g b~ WON =
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5.4 Juhtelemendid

Haagisega masin

Masti keeramise kaepide
Juhtpaneeli kate suletav
Mootorikapoti lukustus
Kutuse juhtpaneel
Parkimispiduri hoob
Juhtpaneel

Katkev turvatross

00 N O g b WON =

Torni keeramiskaitse
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Kelkraamiga masin

1 Masti keeramise kaepide
2 Kltuse juhtpaneel
3 Juhtpaneel
4 Juhtpaneeli kate suletav
5 Mootorikapoti lukustus
6 Torni keeramiskaitse
Juhtpaneel
1 Ekraan
2 Mootori oleku margutuled
3 Aktiveerimisluliti
4 Valgusandur
5 Hadaseiskamisliliti
6 Toitesisend
7 Pistikupesa
8 Isolatsiooni kontrolli klahv
9 Isolatsiooni oleku margutuli
10  Valgustildliti

3

B
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Transport
Transportimise ohutusjuhised 6.1

6 Transport

6.1 Transportimise ohutusjuhised

A HOIATUS

Oht allakukkumise to6ttu!
Allakukkunud masin v6ib péhjustada raskeid vigastusi, nt muljumise Iabi.

»  Kasutage ainult piisava kandejéuga sobivaid ja kontrollitud téste- ja
kinnitusvahendeid (ohutushaake).

»  Tdstke masinat ainult keskriputusest.

» Kinnitage masin kindlalt tdstevahendi kulge.

» Lahkuge tostmise ajaks ohupiirkonnast; arge viibige kbikuvate
koormate all!

A HOIATUS

Kitusest tingitud tuleoht!

Valjavoolav kutus voib suttida ja pdhjustada tdsiseid pdletusi.

>

Enne transportimist tiihjendage kitusepaak.

6.2 Eeltingimused ja ettevalmistused

Masin on vélja lUlitatud ja maha jahtunud

Kasutatakse ainult sobivaid tdsteseadmeid, mille kandevdime on
piisav, Vaata Tehnilised andmed Lehekidiljel 81.

Kasutatakse ainult sobivaid tésteseadmeid, mille kandevdime on
piisav.

Transportsdidukil peab olema piisav kandevdime ja sobiv
laadimispind.

Langetage torn enne transporti taielikult.
Votke arvesse masina kdrgemat raskuspunkti.

Valguselemendid tuleb joonisel kujutatu jargi suunata
horisontaalselt allapoole.

Sulgege ja kinnitage koik katted.

Viige tugijalad sisse ja fikseerige transpordiasendis.

Reguleeritava kérgusega tiisliga masin

1.
2.
3.

Vabastage ja eemaldage kinnituspoldid.
Keerake tiisel vertikaalasendisse.

Kinnitage kinnituspolt tagant alumisse avasse tagasi ja pingutage
kinni.
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6.3 Masina tostmine

6.3.1 Transport kraanaga

®

6.3.2 Transport kahveltostukiga

A HOIATUS

Muljumisoht!

Ebastabiilse masina korral vbivad tdsteseadised ja tdstevahend Ules
Oelda ning alla kukkuda.

>

Kontrollige tdstetud masina stabiilsust enne t606 jatkamist.

Eeltingimused ja téstmine

v

v
v

o ok~ w N

On tagatud, et kraana ja t0steseadiste kandevéime on masina
raskuse transportimise jaoks sobiv.

Ohutuks tdstmiseks on maaratud asjatundlik juhendaja.

Kdik tdstmised peavad tegema kvalifitseeritud to6tajad, nt
kraanajuhid ja muud kinnitusvahendite spetsialistid.

Kasutatud on ainult lubatud kande- ja kinnitusvahendeid.

Pange keskriputuse 1 kulge sobiv kinnitusvahend. Pange
keskriputuse kulge kinnitusvahend.

Arge kallutage masinat transpordi ajal liigselt.
Arge viibige koorma lahedal ega all.

Tdstke masinat nii kdrgele Ules nagu vaja.
Liigutage masinat tdstmise ajal aeglaselt.

Asetage masin sihtkohas maha voi laadige masin
transpordisdidukisse voi selle peale. Arge (iletage transpordil
lubatud kogukdrgust (laadimispinna kérgus pluss valgustroni
korgus).

Eeltingimused ja téstmine
v' On tagatud, et kahveltdstuki kandevdime on masina raskuse

transportimiseks sobiv.

v Koik tdstmised peab tegema kvalifitseeritud personal.

1.

Viige kahveltdstuki kahvlid kahveltdstukitaskutesse (pikitaskud 1 voi
poiktaskud 2).

Kahveltdstukiga transpordiks tdstke masinat u 10 cm vorra Ules.
Tdstke masin esmalt laadimiseks nii kérgele kui vaja.
Transportige masinat aeglaselt.

Asetage masin sihtkohas maha voi laadige masin
transpordisdidukisse voi selle peale. Arge liletage transpordil
lubatud kogukdrgust (laadimispinna kérgus pluss valgustroni
korgus)
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6.4 Masina kinnitamine

Haagisega masin

1. Langetage eesmised tugijalad 1 ja tagumised tugijalad 2
maapinnale.

2. Pange rataste ette ja taha tdkiskingad 4 ning kinnitage need (nt
naeltega).

3. Masina kinnitamiseks kasutage ainult selleks ettenahtud
kinnituskohti 3.

Kelkraamiga masin

1. Toestage masin puidust prussidega 3, mis on vahemalt 100 mm
paksused.

2. Langetage eesmised tugijalad 1 ja tagumised tugijalad 2
maapinnale.

3. Masina kinnitamiseks kasutage ainult selleks ettendhtud
kinnituskohti 4.

Haagisega masin
. Kinnitage masin kinnituspunktides, nagu joonisel naidatud.

= Kasutage sobivaid kinnitusvahendeid, nt
koormarihma (1000 daN), ketti (6/8 2200 daN).

= Masin on veeremise, libisemise ja Umberkukkumise vastu kinnitatud.

Kelkraamiga masin
. Kinnitage masin kinnituspunktides, nagu joonisel naidatud.

= Kasutage sobivaid kinnitusvahendeid, nt
koormarihma (1000 daN), ketti (6/8 2200 daN).

= Masin on veeremise, libisemise ja Umberkukkumise vastu kinnitatud.
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6.5 Transport vedukiga

A HOIATUS

Onnetuse oht masina transpordil vedukiga!

Masina tdmbamisel vedukiga véivad tekkida ootamatud olukorrad.

Tagajarjeks voivad olla rasked kehavigastused voi surm.

»  Tommake masinat Uksnes piisavate médtmetega haakeseadisega.

»  Masina tdmbamisel vedukiga ei tohi haakeseadise mdjualas viibida
Uhtegi inimest.

»  Kaitske masinat parast transportimise 16petamist soovimatu
likumise ja volitamata kasutamise vastu.

6.5.1 Reguleeritava korgusega tiisli seadistamine

Reguleeritava kdrgusega tiisel koosneb kolmest osast. Eesmine tiisliosa
(haagiselhendus) ja tagumine tiisliosa peavad olema horisontaalsed, et
tagada dige kasitsemine, pidurifunktsioon ja valgustusfunktsioon. See on
vbdimalik saavutada soiduki haakeseadise 6ige valiku ja seadistusega ja

muudetava kdrgusega Sassiide korral tiisli seadistamisega.

Taieliku pidurdustoime tagamiseks peab eesmine osa (haagiselihendus)
olema alati horisontaalseks seadistatud.

Reguleeritava kdrgusega tiisli seadistamisel:

1. Tagage, et eesmine tiisliosa (haagiseihendus) ja tagumine tiisliosa
on seadistatud horisontaalseks.

2. Haagiselhenduse t6stmisel seadistage esmalt tagumine liigend,
seejarel eesmine liigend.

3. Haagiseuhenduse langetamisel seadistage esmalt eesmine liigend,
seejarel tagumine liigend.

Liigendite seadistamine:

1. Eemaldage lukustustihvt 1 pidemelt 2.

2 Vabastage pide kuni liigendit saab liigutada.
3.  Seadistage liigend.
4

Parast iga liigendi seadistamist pingutage pide kasitsi taielikult kinni
ja pingutage siis edasi kinni, kuni saab sisestada lukustustihvti.

5. Sisestage lukustustihvt tagasi pidemesse.

= Tiisli kdrgus on reguleeritud.
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6.5.2 Kiilgehaakimine

Viige neli kilgmist tugijalga taielikult sisse.
Fikseerige haakeseadis 5 veduki haakelhendusse ja lukustage.

Eemaldage tokiskingad 1 rataste eest ja tagant ning pange need
hoidikusse.

Vabastage seisupidur 6.

Vabastage tugiratas 7 ja viige vanda 2 abil sisse.
Kinnitage katkev turvatross 4 vedukile.
Uhendage haagise kaabel 3 vedukile.
Kontrollige rehvide seisukorda ja rehvirdhku.

© © N o 0 A

Kontrollige haagise valgustuse talitlust.

6.5.3 Masina tombamine vedukiga

6.5.4 Lahtiiihendamine

OO OO

Eeltingimused ja tombamine

Enne vedukiga tdbmbamist peavad taidetud olema jargmised punktid:
v" Rehvid on laitmatus seisukorras.

v' Haagiseiihendus on laitmatus seisukorras.

v' Haagise pidurid ja valgustus to6tavad laitmatult ja vastavad liikluses
osalemise nduetele.

Katkevad trossid / turvaketid on Ghendatud vedukiga.

Kdik katted on suletud ja kinnitatud.

Torn on taielikult langetatud.

Tugijalad ja tiisel on sdiduasendis ja lukustatud.
Valgustuselemendid on horisontaalselt allapoole suunatud.

N N

Veduk, selle haagiseiihendus ja vooluvarustus on sobivad, et tagada
masina ohutu témbamine.

Arge liletage haagise tootja kiirusepiirangut 80 km/h.

n

Soovitatav maksimaalne kiirus maastikul on 15 km/h (ebatasasel
maastikul vaiksem).

3. Valtige pehmeid teepeenraid, aarekive ja jarske sdiduraja
vahetamisi.

Vabastage katkev turvatross 4 vedukilt.
Vabastage haagise kaabel 3 vedukilt.
Tdmmake seisupidur 6 peale.

Ao

Vabastage tugiratas 7 ja viige vandaga 2 nii palju alla, kuni see
puudutab maapinda.

5. Asetage tokiskingad 1 rataste ette ja taha, et tagada, et masin ei
saa liikkuda, kui see on soidukilt lahti haagitud.

6. Vabastage haakeseadis 5 lukustusest ja votke veduki
haagiselhenduselt maha.
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6.6 Paigalduskoha valimine

» Paigalduskoht peab olema tasane.

* Aluspind peab masina raskust kindlalt kandma. Pehme aluspinna
korral asetage tugijalgade alla suurema pinnaga tugevad alused.

+ Arge paigaldage masinat kdrgusesse paigaldatud kaablite voi
elektrijuhtmete lahedusse.

» Paigaldage masin maapinnaga samal tasandil véi natukene
kdrgemasse asukohta.
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Kasutamise ohutusjuhised 7.1

7

71

Kasutusele votmine

Kasutamise ohutusjuhised

> B> B P

A HOIATUS

Heitgaasidest tingitud miirgistusoht.

Heitgaasid sisaldavad sisinikmonooksiidi. Heitgaaside sissehingamine
vOib pdhjustada surma mdéne minutiga.

» Arge hingake heitgaase sisse.

»  Arge kaitage masinat suletud / osaliselt suletud véi halvasti
ohutatud vdi 6hutuseta piirkonnas.

» Arge kaitage masinat suletud / osaliselt suletud véi halvasti
ohutatud vdi 6hutuseta piirkondade vahetus laheduses.

» Hoidke suletud / osaliselt suletud vdi halvasti 6hutatud voi
Ohutuseta piirkondadest piisavale kaugusele.

»  Kraavides vdi slivendites kaitamisel palutakse olla eriti ettevaatlik,
kuna nendes vdib juba lihikese aja jooksul tekkida
susinikmonooksiidi suur kontsentratsioon.

»  Tagage piisav dhutus/ventilatsioon.

A HOIATUS
Eluoht elektriloogi tottu.

Valjaliigutamisel voib mast puudutada selle kohal jooksvaid elektriliine.
Inimesed vdivad saada elektrilddgi ning seetdttu raskelt viga voi lausa
surma saada.

»  Veenduge, et masina kohale jaavas piirkonnas ei oleks elektriliine
ega muid takistusi.

A HOIATUS

Vigastusoht libisemisel voi iimberkukkumisel.

Mael vdi ndlval lles pandud masinad voivad libiseda, lahti minna voi
Umber kukkuda.

» Arge pange masinat iiles mael vi nélval.

A HOIATUS

Plahvatus- ja tuleoht

Raskete voi surmavate vigastuste oht.

» Arge kaitage masinat tuleohtlike aurude, kituste voi polevate
materjalide Iaheduses.

A HOIATUS

Vaar kasitsemine voib pdhjustada vigastusi ja raskeid eseme kahjustusi.
»  Lugege kdik selle kasutusjuhendi ohutusjuhised Iabi ja jargige neid.
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7.2 Kontrollimine enne kasutuselevottu

Teave

Lisateavet ja tapsemad kirjeldused leiate, Vaata Hooldus
Lehekiiljel 61.
Teostage jargmised kontrollid:

« Kontrollige, et masin ega selle komponendid ei oleks vigastatud.

— Arge kasutage vigast masinat. Kahjustused ja puudused tuleb
lasta koheselt kdrvaldada.

» Kontrollige horisontaalset asendit.

» Kontrollige masina stabiilsust ning pikemaajalisel kasutamisel Ghes
kohas ja/vdi keskkonnatingimuste muutumisel, nt tugeva vihma
korral, kontrollige regulaarselt ja vajaduse korral kohandage.

» Kontrollige, kas kaablid on kahjustamata ja digesti GUhendatud.

» Kontrollige, kas kdik valgustuselemendid on puhtad ja kahjustamata.

» Kontrollige, kas kdik valgusliilitid on asendis SEES.

» Kontrollige maandust.

» Kontrollige kiituse taitetaset.

» Kontrollige kutusevoolikute lekkekindlust.

» Kontrollige éhufiltrit.

« Kontrollige hidraulikadli taitetaset.

» Kontrollige mootoridli taitetaset.

» Kontrollige jahutusvedeliku taitetaset.

» Kontrollige, kas kruvilhendused on kinni.

» Kontrollige juhtelementide talitlust.

7.3 Kasutuselevotmine
7.3.1 Masina ulespanemine
Masina paigutamisel pidage silmas jargmisi punkte.

» Heitgaasid ei tohi sattuda lahedalasuvatesse hoonetesse.

* Masin ei tohi takistada liiklust.

+ Arge paigutage masinat tuleohtlike ainete véi siittivate aurude
lahedusse.

» Masina koéik katted peavad olema ligipaasetavad.

» Valgustatav pind peab olema valgustuselementidest allpool v6i samal
tasemel.

* Masina Umber peab olema piisavalt ruumi tugijalgade valja
liigutamiseks.
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7.3.2 Masina stabiliseerimine

Haagisega masin

1. Jargige aluspinna kandevdimet. Pehme aluspinna korral asetage
tugijalgade alla suurema pinnaga tugevad alused.

o~ 0N

maapinda.

Avage lukustustihv 3 eesmistel tugijalgadel 4 lukustusest.
Témmake eesmised tugijalad 4 taielikult valja.

Lukustage lukustustihv 3 eesmistel tugijalgadel 4.

Viige eesmised tugijalad 4 vanda 1 abil valja, kuni need on vastu

6. Joondage masin eesmiste tugijalgade 4 ja vesiloodide 2 abil
horisontaalseks. Markus. Masina rattad peavad igal ajal puudutama

maapinda.

Vabastage tagumiste tugijalgade 5 kinnitus 6.

Langetage tagumised tugijalad 5 maapinnale.

7
8
9. Kinnitage tagumiste tugijalgade 5 kinnitus 6.
=

Masin on stabiliseeritud ja joondatud.
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Kelkraamiga masin

1. Jargige aluspinna kandevdimet. Pehme aluspinna korral asetage
tugijalgade alla suurema pinnaga tugevad alused.

Avage lukustustihv 3 eesmistel tugijalgadel 4 lukustusest.
Tdmmake eesmised tugijalad 4 taielikult valja.
Lukustage lukustustihv 3 eesmistel tugijalgadel 4.

o M 0N

Viige eesmised tugijalad 4 vanda 1 abil valja, kuni need on vastu
maapinda.

6. Viige tagumised tugijalad 5 vanda 6 abil valja, kuni need on vastu
maapinda.

7. Joondage masin eesmiste tugijalgade 4 jtagumiste tugijalgade 5 ja
vesiloodi 2 abil horisontaalseks.

= Masin on stabiliseeritud ja joondatud.

7.3.3 Valgustuselementide etetvalmistamine

Torni saab keerata kasitsi, et valgust vajaduse korral suunata. Lisaks
torni keeramisele saab iga valgustuselementi seadistada kahel teljel. Nii
saab valgustuselemente joondada nii vertikaalselt kui ka horisontaalselt.
Torn peab olema taielikult langetatud, et ulatuda valgustuselemente
seadistama.
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7.3.4 Valgustuselementide 6ige montaaz

Kdik valgustuselemendid on masina tarnel transpordi hélbustamiseks
kinnitatud pdiktala alumisele kuljele.

1.  Demonteerige enne kasutamist mélemad sisemised
valgustuselemendid 1 ja 2.

2. Kinnitage valgustuselemendid 1 ja 2 pdiktala Glemisele kiljele,
valimiste valgustuselementide kohale.

3.  Kruvilhenduste kinni pingutamisel uues asendis jalgige, et
valgustuselemente saaks kdega keerata, ent need ei liiguks ise.

4.  Pingutage valgustuselementide vertikaalse telje kruvilhendused
samal viisil.

7.3.5 Valgustuselementide seadistamine

A ETTEVAATUST

Poletusoht kuumade valgustuselementide tottu!

Valgustuselemendid véivad kaituse ajal tugevalt kuumeneda.

Puudutamine vdib I6ppeda raskete pdletustega.

» Liulitage valgustuselemendid enne seadistamist valja ja laske neil
maha jahtuda.

Kasutaja saab valgustuselemente seadistada vastavalt soovile. Séltuvalt
seadistusest on véimalik saavutada valgustustugevusele ja valgustatava
pinna suurusele erinevad vaartused.

Kui koik valgustuselemendid suunatakse samasse suunda, on
tulemuseks tugevam valgustus vaiksemal pinnal. Kui valgustuselemendid
suunatakse Uhtlaselt vastavalt 90-kraadise nihkega, on tulemuseks
suurim voimalik pind. Optimaalne nurk maapinna suhtes on 70 kraadi.
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*

5 2.700 m? | 7.700 n? | 30.200 m? |

52m (50 lux) 88 m (20 lux) 174 m (5 lux)

Maksimaalne saavutatav pinna valgustatus — Vaata Tehnilised andmed
Lehekljel 81.
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7.3.6 Diiselmootoriga kaivitamine

Lihijuhendis olevad siimbolid
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Samm 1 — enne kaivitamist

Samm 2 — masina tdédreziimile lilitamine aktiveerimislilitiga
Samm 3 — mootori kaivitus

Samm 4 — soojaks té6tamine

Samm 5 — torni valjaviimine

Samm 6 — valgustuse sisseliilitamine

Samm 1 — enne kaivitamist

1.
2.
3.

Kontrollige kiitusepaagi taitetaset, vajaduse korral lisage kitust.
Kontrollige mootoridli taitetaset, vajaduse korral lisage mootoridli.

Kontrollige jahutusvedeliku taitetaset, vajaduse korral lisage
jahutusvedelikku.

Viige valgusluliti 1 asendisse B.

[et] | Versioon: 3 | 09/2024 | 5100072796 | LTN5Y | LTN5S | Kasutusjuhend

47




Kasutusele votmine WACKER
. NEUSON
7.3 Kasutuselevotmine all i Takes!

Samm 2 — masina tooreziimile liilitamine
. Liigutage aktiveerimisliliti 1 asendisse B.
= Ekraan suttib.

Samm 3 — mootori kdivitus
. Kaivitage mootor, vajutades toitenuppu 1 ekraanil.
= Kontroller kaivitab isolatsiooniseire testimis jarjestuse (12 s).

= Seejarel kaivitab see mootori kaivituse jarjestuse (8 s).

Samm 4 - soojaks téotamine
1. Laske mootoril méni minut soojaks todtada.

2. Suunake valgustuselemendid.

Samm 5 - torni valjaviimine
. Liigutage torn nupu 2 vajutamisega ekraanil valja.

Samm 6 — valgustuse sisseliilitamine
1. Keerake valgustorn soovitud suunda ja lukustage.

2. Lulitage valgustus nupu 3 vajutamisega ekraanil sisse.

7.3.7 Kaivitamine valise vooluvarustusega

@ 1. Uhendage valine vooluvarustus.
2.

Liigutage valgustiltliti 1 asendisse B.
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3.  Liigutage aktiveerimisliiliti 1 asendisse B.
= Ekraan suttib.

4. Keerake valgustorn soovitud suunda ja lukustage.

5.  Liigutage torn nupu 2 vajutamisega valja.
6. Lulitage valgustus nupu 3 vajutamisega sisse.

Valise vooluvarustuse saab Uhendada ka t66tava masina korral.
Juhtseade tuvastab, et Uhendatud on valine vooluvarustus ja lulitab
pdlemismootori valja.

Kui masin on kasireziimil, ei kaivitu masin parast valise vooluvarustuse
lahti Ghendamist automaatselt.

Kui masin on automaatreziimil ja see on nt ajavahemikus, kui see peaks
valgustama, kaivitub masin automaatselt.
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8 Kasutamine
8.1 Ekraani kasutamine
Ekraani nupud
1 Reziiminupp — kasitsi/taimer/valgusandur
2 Nool alla klahv
3 Toitenupp
4 Nool Ules klahv
5 Valgustuse sisse-/valjalllitusnupp
6 Seadete klahv
8.2 Automaatne torni turvareziim (AMOSS)
AMOSS - Automatic Mast Operation Safety System
Masina varustuses vodib soovi korral olla Automatic Mast Operating
Safety System (AMOSS). See siusteem valdib véimalikke ohuolukordi,
mis vdivad haagise transportimisega kaasneda, kui mast on veel valja
ligutatud olekus ja td6asendis. Siisteem langetab masti automaatselt, kui
haagise seisupidur vabastatakse, ja takistab lisaks sellele masti
pustiseadmist rakendamata seisupiduri korral.
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Seisupidur
Haagise seisupidur on rakendatud, kui hoob osutab Ules.
» Seisupiduri rakendamine: tommake hoob Ules.

» Seisupiduri vabastamine: vajutage hoob alla.

Ekraan on ette nahtud masina juhtimiseks, kaivitamiseks ja koigi
tooreziimide seadistamiseks. See kuvab masina péhiteavet, nt mida
operaator parajasti teeb ja millises té6reziimis on masin.

8.3.1 Ekraani siimbolid

Siumbolite lilevaade

s

Mator RUN

Praegune kellaaeg

Kaivitusaku pinge

Tuvastati suur tuulekiirus (tormituul), torn langetatud
Toé6tundide arv

Isolatsiooni valveseadis tuvastas isolatsioonivea
Té6reziimi sumbol

Torn langetatakse

0O N O o A WON =

Generaatori seisukord (t66tab / ei tdota)

©

Torn viiakse Ules

-
o

Valgustuse olek (sees/valjas)

-—
—

Teave masinaoleku kohta

-
N

Valine vooluvarustus Uhendatud
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Generaator ei toota.

Generaator tootab.

Valgustus valjas.

Valgustus sees.

Kasireziim

Automaatreziim valgusanduriga

Automaatreziim taimeriga
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8.3.2 Avaekraan

Nait kaivitusel

Praegune kellaaeg

Kaivitusaku pinge

Toéotundide arv

Té6reziimi sumbol

Generaatori seisukord (t66tab / ei t66ta)
Valgustuse olek (sees/valjas)

A a0 AN -

- o

Teave masinaoleku kohta
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8.3.3 Nupufunktsioon avaekraanil

Ekraani nupud

Reziiminupp — kasitsi/taimer/valgusandur
Nool alla klahv

Toitenupp

Nool Ules klahv

Valgustuse sisse-/valjalllitusnupp
Seadete klahv

O g b WOWN =

1 reziiminupp — kasitsi/taimer/valgusandur

Selle nupu vajutamisega vahetatakse t6oreziimi. Valitud tooreziimi
kuvatakse ekraanil simboliga: kde simbol kasireziimi jaoks, paikse/kuu
sumbol valgusanduri reZiimi jaoks, stopper taimerireziimi jaoks.

2 Nool alla nupp - torni alla liigutamine

Langetab torni koos valgustuselementidega alla. Mootor ei pea torni
langetamiseks tddtama. Kui vajutatakse nuppu, avaneb hudrauliline klapp
torni langetamiseks. Samal ajal kdlab heliline hoiatus, et torni
langetatakse.

3 Roheline nupp — mootor

Mootori nupp on ette nahtud mootori kaivitamiseks ja seiskamiseks
kasireziimis. Nupu vajutamisega kaivitatakse kaivituse jarjestus
(eelslilide, Kkaivitus, tekitatud pinge ootamine). Kui mootor tdétab, ltlitab
nupu uuesti vajutamine mootori valja.
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8.3.4 Olekunaidik

8.3.5 Operaatori seaded

4 Nool liles - torni iiles liigutamine

Viib torni koos valgustuselementidega Ules. Nupp tédtab Uksnes siis, kui
mootor t66tab voi kui masin on Uhendatud valise vooluallikaga
(lisavarustus). Torn liigub Ules Uksnes sel ajal, kui nuppu vajutatakse.

5 Hooglambiga nupp — valgustuselemendid

Valgustuselementide juhtimine kasireziimis. Lihike vajutus nupul muudab
valgustuselementide olekut (sees/valjas). Selleks et valgustuselemendid
saaks sisse lUlitada, peab mootor td6tama vdi olema Ghendatud valine
vooluvarustus.

6 Hammasratta nupp — seaded

Avab seadme seadete menUu ja Uksikasjaliku olekunaidiku.

1 Olek (lilevaade)

. Vajutage avaekraanil seadete nuppu Uks kord.

= Kuvatakse oleku Ulevaadet (pohilist kaitusteavet).

Rida 1:
generaatori tekitatud pinge; generaatori tekitatud sagedus.

Rida 2:

kaivitusaku pinge; praeguse tuulekiiruse nait Ghikuga meetrit sekundis
[m/s]. Number tuule taga — 1 véi 2 — naitab kasutatud tuuleanduri tadpi.

Rida 3:

Praeguse Umbritseva valguse intensiivsuse nait 0—4096, mida suurem on
arv, seda rohkem valgust; tuvastatud paevaaja olek — T = paev / N = 66.

T: 60 — 60 sekundi mahaloenduse naidik. Parast masinareziimi
muutmiseks vajaliku vaartuse saavutamist (tuled SISSE/VALJA) peab
see vaartus pusima 60 sekundit, vastasel juhul reziimi ei vahetata.

Valgusandur annab teavet hetkel méddetud Umbritseva valguse
intensiivsuse kohta. Seadete menuis (vajalik on salasdéna) saab
programmeerida vaartused, mida tuleb vastavalt télgendada paeva voi
66na. Kui siin kuvatav valguse intensiivsus on maaratletud kui ,paev*,
[Ulitatakse t6dreZiimis ,Valgustuse automaatika“ valgustus automaatselt
valja. Kui siin kuvatav valguse intensiivsus on maaratletud kui ,66,
[Ulitatakse tooreziimis ,Valgustuse automaatika“ valgustus automaatselt
sisse.

. Vajutage olekuekraanil seadete nuppu Uks kord.

= Kuvatakse praegust seadistust.
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Operaatori seadete reziimis nuppude funktsiooni lilevaade:
* Hammasratas (*) = menii ,Seaded” avamine voi sellest lahkumine

» Lambi nupp = nool vasakule («): kursori likumine vasakule / menuus
sammu vorra tagasi

+ Kaivitusnupp = OK: vaartuse kinnitamine véi menuu avamine

* Reziimi nupp = nool paremale (—): kursori likumine paremale /
menilds sammu vorra edasi

* Nool Ules nupp (1) = kursori Ules liikumine / arv +1
* Nool alla nupp () = kursori alla likumine / arv -1

Menuu on Ules ehitatud nii, et nuppudega | ja 1 navigeeritakse punktides
Ules vdi alla. Nupuga — liigutakse jargmisele seadistustasandile. Nupuga
« naastakse eelmisesse vdi kdrgema taseme menuusse.

Hdlpsamaks orienteerumiseks kuvatakse ekraani Ulemises parempoolses
nurgas nooli, mis naditavad praeguseid véimalusi menids
navigeerimiseks. Noolte asukoht ekraanil vastab nuppude asukohale
juhtpaneelil.

Nupu « korduva vajutamisega v6i hammasratta nupu * korduva
vajutamiseks naastakse kuvale ,Operaatori seaded".

Teave

M&ne menlu juurdepaas kaitstud turva-PINiga, et takistada seadete
soovimatut muutmist. Eelseadistatud standardne PIN-kood on ,,1000".
Seda saab muuta menuus.

8.4

8.4.1

Tooreziimid

Kasireziim

Olekut ,Kasireziim“ kuvatakse olekuekraanil kde simboliga. KasireZiimis
saab mootori igal ajal kaivitada.

8.4.2 Automaatreziim valgusanduriga

Valgusanduri automaatreZiimi kuvatakse ekraanil paikese ja kuu
stimboliga ja seda juhib Umbritsev valgustus.

Kasutamisel pimeduses, mille tuvastab valgusandur ,66na“, algatatakse
mootori kaivituse jarjestus. Parast edukat mootorikaivitust lUlitatakse
lambid sisse. Kui valgusandur tuvastab ,paeva®, lilitatakse lambid,
elektrisisteem ja mootor valja.
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Ambient light:

Umbritseva valguse anduri seadistus

Umbritseva valguse andurit seatakse ekraani meniils 4.2.

Light level on valgustugevus, alates millest loetakse olekut ,paevaks®.
Darkness level on valgustugevus, millest allapoole loetakse olekut ,,60ks".

Timeout [s] on ajavahemik, mille jooksul peab valgustustase olema
seadistatud vaartusest suurem voi vaiksem, et seade seatakse paevale
voi ddle.

Haalestamise holbustamiseks kuvatakse anduri praegust modtevaartust
alumises reas Ambient light.

8.4.3 Automaatreziim taimeriga

'IJI'III|E" + EDIT

1

Lighting time ol:on

Taimeriga automaatreZiimi kuvatakse ekraanil kella simboliga.

Parast seadistatud aja moéddumist kaivitatakse mootori kaivituse
jarjestus. Parast mootori edukat kaivitamist, suttivad valgustuselemendid
seadistatud kestuseks. Seejarel lilitatakse valgustuselemendid valja,
konnektor lulitatakse valja ja mootor lilitatakse valja.

Valgustuse sisseliilitusaja seadistamine — taimer

Kuvatakse tédnase péeva kellaaega ja valgustuse kestust. Naiteekraanil
[Ulitatakse valgustus kolmapaeval kell 9:30 sisse ja jarelejaanud
valgustamise kestus on 3 tundi ja 12 minutit.

Valgustuse kaivitusaeg on maaratud teatud nadalapaevale, valgustamise
kestus vdib ulatuda jargmise paevani.

Seadistused iga paeva jaoks tehakse menuuds 3.1 kuni 3.7 iga paeva
jaoks eraldi, alustades puhapaevaga.

Light on on ajahetk, milleks tuleb valgustus sisse lilitada voi mootor
kaivitada ja valgustus sisse lulitada. Kui Ghendatud on valine vork, on
valgustid sisse lulitatud, ilma et kaivitataks mootor.

Lighting time on kestus, mille valtel on valgustus sisse lilitatud.

Lights off on arvutatud aeg, milleks valgustus lulitatakse valja.

Veel Uks naide taimeri seadistamiseks. Valgustus suttib laupaeval kell
19:32 ja jaab sisselllitatuks 7 tunniks. Sel juhul kustub valgustus
puhapaeval kell 02:32.
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8.4.4 Kaitamine valise vooluvarustusega

Masina Uhendamiseks valise vooluallikaga on vaja IEC 60309 tuupi
adapterkaablit (ei sisaldu tarnekomplektis).

1. Uhendage adapterkaabli (iks ots masina ja teine ots sobiva
vooluallikaga.

2. Liigutage aktiveerimisluliti 1 asendisse B.

= NUUd saab kasutada kaiki tooreZiime (kasitsi/valgusandur/taimer).

Teave

Kui masin on Uhendatud valise vooluallikaga, ei saa mootorit kaivitada.
Automaatsete tddreziimide valgusandur vai taimer kasutamisel
lUlitatakse valgustus maaratletud ajahetkel sisse voi valja, ent mitte
mingil juhul mootorit.

8.4.5 Pistikupesa

Parast mootori kdivitamist lUlitatakse pistikupesa automaatselt sisse. See
|Ulitatakse valja enne, kui mootor lulitatakse valja vdi kui mootor/
generaator on Ulekoormatud. Mootori/generaatori llekoormus
tuvastatakse, kui pinge tekitatud sagedus langeb alla 48 Hz.
Maksimaalselt Uhendatav vdéimsus Vaata Tehnilised andmed Lehekuljel
81

Kui kaitse on lllitanud pistikupesa voolutoite masina tlekoormuse tdttu
valja, tuleb toimida jargmiselt.

1. Lahutage laadimiskaabel pistikupesast.
2. Ldulitage mootor valja.
3. Lulitage mootor tagasi sisse.

= Pistikupesa varustatakse taas vooluga.
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Masina kasutuselt korvaldamine 8.5

8.4.6 Tuuleandur

Towe

down

time

8.5

Masina tornile on paigaldatud tuuleandur 1. Sellega valditakse, et masin
tugeva tuule korral imber kukub ja saab kahjustada.

Kui tuuleandur tuvastab ohtliku tuuleiili, vilakse torn automaatselt vélja
ning ekraanil kuvatakse tugeva tuule simbol.

Tdoreziim ei muutu, samuti valgustuse olek. Ohutusest tingituna ei viida
torni taas automaatselt Ules, kui ohtliku kiirusega tuuleiile enam ei esine.

Tuulekiirus (m/s), mida tuuleandur tdlgendab ,,ohtliku tuuleiilina®, on
seadistatav menlus 4.1 (kaitstud salasdnaga).

Wind thresho m/s on tuuleiili hindamise vaartus, seadistatav thikuga [m/
s].

Wind timeout s on aeg, mille valtel peab tuule vaartus olema suurem, et
torn viidaks automaatselt alla.

Tower down time on aeg, mille jooksul on hudrauliline klapp avatud ja
masti viiakse alla.

Alumine rida naitab tuulekiiruse hetkel mdéodetud vaartust.

Masina kasutuselt korvaldamine

8.5.1 Diiselmootoriga kasutuselt korvaldamine

Lalitage valguslilitiga 3 valgustuselemendid valja.
Langetage torn nupu 2 abil taielikult.
Viige valgustuselemendid transportasendisse.

oD~

Lilitage mootor mootorilllitiga1 valja.
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5.  Liigutage aktiveerimislliti 1 asendisse A.

= Mootor on valja lulitatud.

8.5.2 Valja lulitamine valise vooluvarustusega

1. Ldulitage valguslilitiga 3 valgustuselemendid valja.
2. Langetage torn nupu 2 abil taielikult.
3.  Viige valgustuselemendid transportasendisse.

4. Liigutage aktiveerimisluliti 1 asendisse A.
5. Lahutage valine toide.

= Masin on vélja lUlitatud.
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Hooldus
Ohutusjuhised hooldamisel 9.1

9 Hooldus

9.1 Ohutusjuhised hooldamisel

Vaar kasitsemine voib pbdhjustada vigastusi ja raskeid eseme kahjustusi.
»  Lugege koik selle kasutusjuhendi ohutusjuhised |abi ja jargige neid.

Hoiatus! Miirgitusoht heitgaaside tottu!

Heitgaasid sisaldavad miirgist stisinikomonooksiidi, mis vdib p&hjustada
teadvusekadu ja surma.

»  Hooldustdid tohib teostada ainult valjalulitatud mootoriga ja
seisatud masinal.

Ebapiisavast hooldusest tingitud vigastusoht!

Ebapiisavalt hooldatud masinal vbivad esineda torked. Isikud voivad
seetottu raskelt vigastada saada. Selle tagajarjeks voivad olla pusivad
materiaalsed kahjud.

»  Hooldage masinat regulaarselt ja nbuetekohaselt.
»  Vajaduse korral laske masinat parandada.

Kiitus ja kituseaurud voivad pohjustada tulekahju voi
plahvatuse!

Kutus ja kutuseaurud vdivad suttida ja pdhjustada tdsiseid pdletusi.

»  Mitte suitsetada.

»  Arge tankige masinat lahtise tule laheduses.

»  Enne tankimist lilitage mootor valja ja laske sellel maha jahtuda.

Tulekahju ja plahvatuse oht siittivate puhastusvahendite
kasutamise korral!

» Arge puhastage masinat ja komponente bensiini véi muude
lahustite abil.

> B B B PP

Poletusoht kuuma mootoridliga!
Kuumad olipritsmed vdivad nahka pdletada.
»  Seisake mootor ja laske maha jahtuda.
»  Kasutage kaitsekindaid.
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A HOIATUS
Vigastuste oht puuduvate voi mittetootavate ohutusseadiste
tottu!

»  Kasutage masinat ainult digesti paigaldatud ja to6tavate
ohutusseadistega.

» Arge eemaldage ega muutke ohutusseadiseid.

A HOIATUS

Oht elektrivoolu tottu!

Vigastusoht elektrildogi téttu.

» Lulitage masin valja.

» Uhendage kaivitusaku klemmid lahti.
» Lahutage valine toide.

A HOIATUS

Vigastusoht rohu all vedeliku eraldumise téttu!

Surve all valjavoolav hidraulikadli voib nahast labi tungida ja péhjustada
raskeid vbi surmaga I6ppevaid kehavigastusi. Hidraulikadli voib
pdhjustada veremurgistust.

» Arge kaitage lekkivate v6i kahjustatud hiidraulikakomponentidega
masinat.

»  Enne hudraulilistel komponentidel todtamist tehke
hidraulikaststeem réhuvabaks.

» Kandke kaitsevarustust.

»  Silma sattumisel loputage kohe rohke puhta veega ja p6drduge
viivitamatult arsti poole.

»  Hudraulikadli stistimisel pdorduge viivitamatult arsti poole.

A ETTEVAATUST

Poletusoht kuumade pindade tottu!

Masin, mootor ja valjalaskeava véivad juba lihikese ajaga tugevalt
kuumeneda, kokkupuutel nahaga voivad tekkida rasked pdletused.

» Laske masinal, mootoril ja valjalaskeaval parast t66d alati maha
jahtuda.

»  Kui jahtumisaega pole véimalik ara oodata (nt hddaolukorra puhul),
kasutage kuumakindlaid kaitsekindaid.

A ETTEVAATUST

Toovedelikest tingitud tervisekahjustuste oht!
»  Arge hingake aurusid sisse.
» Valtige nahale ja silma sattumist.
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MARKUS

lima ohufiltrita mootori kaitamisest tingitud
mootorikahjustused!

Mootori kasutamine ilma dhufiltrita pohjustab mootori kiire kulumise.
»  Arge laske mootoril iima éhufiltri véi dhufiltri kaaneta toétada.

Sissetunginud veest tingitud generaatori kahjustused.

Masina korgsurvepesuriga puhastamisel voib dhutuspilude kaudu
tungida mootoriruumi liiga palju vett. Generaator ja teised elektrilised
detailid vbivad seelabi kahjustada saada.

» Arge puhastage masinat kdrgsurvepesuriga.

Pinnase saastamine valjavoolava 6li tottu.
» Katke t6dpind mittelabilaskva kilega.

»  Kasutage kogumismahutit vana 6li kogumiseks.

» Vana 0li tuleb utiliseerida keskkonnasobralikult, vastavalt kehtivale
seadusandlusele.

Keskkond

Viltige keskkonnakahjustusi!

»  Puhastage masinat sobivas kohas, kus saastunud vett saab
keskkonnasdbralikult kokku koguda.

» Koguge saastunud vesi kokku ja kaidelge keskkonnasdbralikult.

o
=

9.2 Hoolduskava

MARKUS

Mootorikahjustuste oht!

»  Uute masinate kasutuselevétmisel tuleb esimese 50 to6tunni jarel
teostada dlivahetus.

Korra Enne
Hooldust66d Iga paev Tunnid ® nadalas * |Korra kuus ?| tdombamist

Puhastage masin. °

¢ Visuaalne kontroll terviklikkuse
suhtes.

* Visuaalne kontroll kahjustuste
puudumise suhtes.

¢ Visuaalne kontroll lekete
tuvastamiseks.

Kontrollige kruviihendusi. °
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Hooldustood

Iga paev

Tunnid

Korra
nadalas ?

Korra kuus ?

Enne
tombamist

Kontrollige ko&iki juhtelemente kerge
likuvuse ja talitluse tuvastamiseks.

Kontrollige mootoridli taitetaset.

Kontrollige hudraulikadli taitetaset.

Kontrollige kituse taitetaset.

Kltusepaagi visuaalne kontroll.

Kutusefiltri vee valjalaskeava
visuaalne kontroll.

Kontrollige jahutusvedeliku taitetaset.

Kontrollige jahutusvedeliku
Ulevoolukorgi kindlat kinnitust.

Kontrollige kaivitusakut.

Kontrollige kaablite isolatsiooni
kahjustuste osas.

Kontrollige kaableid ja voolikuid
kahjustuste osas.

Kontrollige elektrisisteemi kahjustuste
osas.

Kontrollige méargutulesid, nadidikuid ja
[Uliteid.

Kontrollige tugijalgasid.

Kontrollige visuaalselt generaatori
ventilaatorit ja veorihma.

Kontrollige rehvirdhku ja rehvide
seiskukorda.

Kontrollige hadaseiskamislulitit
(todtava mootori korral).

Kontrollige isolatsiooni jalgimise
releed, vajutades isolatsiooni
kontrollimise nuppu (t66tava mootori
korral).

Kontrollige ventilatsioonististeemi.

Kontrollige kinnituste, kaitseseadiste
kindlat kinnitust.

Kontrollige visuaalselt torni trossi ja
trossijuhikut.

Kontrollige visuaalselt torni juhikuid.

Kontrollige Sassii ja rattamutrite
kruvitihenduste kindlat kinnitust.

Kontrollige mootori kaitse
valjalilitussusteemi.

Kontrollige ventilatsiooniajamit

Kontrollige kutusefiltrit/
veeseparaatorit.

Vahetage mootoridli.*

250

Vahetage mootori Gilifilter.*

250
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Korra Enne
Hooldust66d Iga paev Tunnid 2 nadalas * |Korra kuus ?| tombamist
Kontrollige sissepritsedilse.* 500
Kontrollige klapivahesid.* 500
Kontrollige jahutusventilaatori kiilihma 500
pingutit.*
Vahetage kituse-/veeseparaatori 500
stdamik valja.*
Vahetage kuitusefiltri element valja.* 500
Vahetage dhufiltri sidamik. 500
Kontrollige juhtpaneeli. 500 Iga 6 kuu
jarel
Laske kondensaadid ja sadestused Iga 6 kuu
kUtusepaagist valja. jarel
Kontrollige jahutusvedelikku-antifriisi.* Iga 6 kuu
jarel
Puhastage radiaatorit. Iga 12 kuu
jarel
Vahetage mootori kiilrihm valja.* 1000
Vahetage mootori jahutusvedelik 2000
valja.*
Kontrollige kutusevoolikuid ja 2000
vajaduse korral vahetage valja.*
Vahetage hadraulikadli.* Iga 4 aasta
jarel
Vahetage hudraulikavoolikud (jargige Iga 4 aasta
riiklikke eeskirju).* jarel

Kontrollige liikluses kasutamise loaga
masinatel tulesid (pidur, to6tuli ja
suunatuli).

Kui kleebised pole enam loetavad,
tuleb need valja vahetada.

2 Soltuvalt sellest, kumb intervall saabub esimesena.

* Laske neid t6id teha teeninduspartneril.
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9.3

9.3.1

Hooldustood

Ettevalmistused

S L A

Langetage torn.

Kérvaldage masin kasutusest lahti.

Laske masinal maha jahtuda.

Parkige masin tasasele pinnale.
Tokestage toopiirkond.

Lahutage vooluallikas (vork ja kaivitusaku).
Kaitske masinat soovimatu kaivituse eest.

Hooldustddde korral, milleks on vaja masina kaitamist:

1.
2.
3.

Veenduge, et kdik olemasolevad ohud on teada.
Piirduge nende t66dega, milleks on vaja masina kaitamist.

Piirduge tddde puhul, mis teostatakse inaktiveeritud vdi eemaldatud
kaitseseadistega, nende Ulesannetega, mille jaoks on vaja masina
kaitamist inaktiveeritud voi eemaldatud kaitseseadistega.

Kandke isikukaitsevahendeid.
Hoidke lohvakad réivad, ehted, pikad juuksed eemal.

Parast hooldustoode 16ppu

1.

o~ w0 DN

Paigaldage kaitseseadised tagasi.
Kontrollige ohutusseadiseid.
Paigaldage imbrised tagasi.
Sulgege kate.

Suunake kokkukogutud kaitusained nduetekohaselt
jaatmekaitlusesse.

Elektrisiisteemi kontrollimine

Kontrollige komponentide mehaanilist t66d.

Kontrollige elektriihenduste ohutust lllitite ja releede juures
(lahtised mutrid voi poldid, mis vdivad pdhjustada lokaalse nn hot
spoti okslideerumise).

Kontrollige komponente ja kaableid Glekuumenemise markide
(varvimuutus, kaablite s6estumine, osade deformeerumine, ninna
tungiv ebameeldiv I16hn ja mullide teke) suhtes.

Kontrollige elektrithenduste Umbruses marke kaarleegi tekke kohta.

9.3.2 Kontrollige kaablite isolatsiooni

1.

Lahtise voi hdodrdunud kaablite isolatsiooni voi imbrise visuaalne
kontroll.

Laske kahjustatud kaablid viivitamata teeninduspartneril valja
vahetada.
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9.3.3 Kontrollige kaivitusakut

A HOIATUS

Plahvatusoht aku asjatundmatu kasitsemise tottu!

Aku asjatundmatu kasitsemine voib pohjustada raskeid vigastusi voi
surma.

» Kandke kaitsevarustust.

»  Tuli, lahtine leek ja suitsetamine on keelatud.

»  Arge kasutage kaivitusabi defektsete, kinnikilmunud akude ega
liga madala akuvedeliku taseme korral.

MARKUS

Elektriseadme liihis klemmide vales jarjekorras iihendamisel
voi lahtilthendamisel!

»  Klemmide lahtiihendamine: esmalt Ghendage lahti miinuspoolus,
siis plusspoolus.

»  Klemmid kiilge Ghendamiseks: esmalt ihendage kulge
plusspoolus, siis miinuspoolus.

-_—

Kontrollige visuaalselt margutuld 1. Margutuli péleb madala
akupinge korral.

Kontrollige akupooluseid 2 ja 4 ning kaabliklemme.

w

Maardumise korral lahutage kaabel ja puhastage akupoolus ning
kaabliklemm.

&

Katke akupoolused 2 ja 4 ning kaabliklemmid vaseliini 6hukese
kihiga, et valtida korrosiooni.

o

Uhendage klemm uuesti.

Pingutage kinnitusklemm 3 kinni nii, et aku ei saa liikuda.

9.3.4 Kontrollige margutulesid, naidikuid ja liiliteid

. Kontrollige méargutulesid, nadidikuid ja llliteid enne kasutuselevdttu ja
kaituse ajal, et tagada nbéuetekohane talitlus.
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9.3.5 Kontrollige hadaseiskamislilitit

Kaivitage mootor.
2. Vajutage to6tava mootori korral hadaseiskamisllitit 1.
@ = Mootor lUlitatakse vélja.

3. Kui mootorit valja lllitada ei saa, kérvaldage masin kasutuselt ja
laske hoolduspartneril parandada.

Enne taaskasutuselevottu tuleb hadaseiskamisliliti keerates vabastada.

9.3.6 Kontrollige juhtpaneeli
1. Kontrollige visuaalselt valjaltlitatud masina korral selle juhtpaneeli.

2. Pidage silmas lahtisi GUhendusi, mustust, kaarleegi ja
elektrikomponentide kahjustuste ilminguid.

9.3.7 Kontrollige torni trossi ja trossijuhikut.

1. Kontrollige torni trosse veendumaks, et need on otstest kindlalt
kinnitatud.

2. Kontrollige trosse narmendavate kohtade v6i muude kahjustuste
suhtes ning kahjustuste korral vahetage need valja.

3.  Kontrollige suunarulle ebatavalise kulumise vdi kahjustuste suhtes,
ligse kulumise voi kahjustuste korral vahetage valja.

9.3.8 Kontrollige torni juhikuid
1. Kontrollige torni juhikute talitlust.
2. Puhastage liugpinnad.

3. Asendage puuduvad véi kahjustatud osad enne, kui torn viiakse
ules.

9.3.9 Kontrollige kaableid
Tehke kontroll lahtiste juhtmete paigaldusklambrite suhtes.
Klambrid peavad olema monteeritud kindlalt ja nbuetekohaselt.

Kontrollige traate kulumise ja vibratsioonist tingitud h6érdumise
suhtes.

9.3.10 Kontrollige tugijalgasid
1. Kontrollige masina tugijalgu.

2. Asendage kdik puuduvad vbi kahjustatud osad enne, kui torn
viiakse Ules.
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9.3.11 Jahutusvedelik taitetaseme kontrollimine

Lilitage masin valja ja laske sel jahtuda.
Avage mootorikapott.

Kontrollige jahutusvedeliku paagi paremal kiljel jahutusvedeliku
taitetaset.

E

Jahutusvedeliku taitetase peab olema margiste FULL 2 ja LOW 3
vahel, vajaduse korral lisage jahutusvedelikku.

9.3.12 Jahutusradiaatori puhastamine

1. Kontrollige radiaatori valiskilge ummistuste, maardumise ja sette
osas. Vajaduse korral loputage lamellide vahesid vee vi
surudhuga, mis ei sisalda tuleohtlikke lahusteid, tavaparasele
Ohuvoolule vastassuunas.

N

Kui radiaator on seestpoolt ummistunud, tuleb see kaubandusest
saada oleva tootega loputamise teel ja tarnija soovitatud protsessi
jargides kdrvaldada.

9.3.13 Kontrollige mootori kaitse valjalllitussusteemi

MARKUS

Mootorikahjustuste oht!

Defektne mootori kaitse valjallitussiisteem voib pdhjustada mootori
kahjustusi.

» Masinat ei saa kasutada defektse turvalllitiga.
»  Arge kasutage turvaliiliti puhul méddaviiku.

Mootori kaitse valjalllitusststeemil on kaks lulitit.
* Mootori jahutusvedeliku kdrge temperatuuri [Uliti.

— Mootori jahutusvedeliku kdrge temperatuuri laliti [Glitub
temperatuuril 104° C (220° F).

¢ Mootori dlisurve luliti.

— Mootori Olisurve liliti takistab mootori t66d madala olisurve korral.
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Kontrollige mootori kaitse valjalulitusstusteemi korra kuus.

N

Mootori kaitse valjalllitussisteemi tuleb kontrollida kui on kahtlus
selle talitluses.

3.  Korra kuus tuleb eemaldada kaabel mootori dlisurve lilitilt 1, et
kontrollida selle talitlust.

4. Korra aastas tuleb jahutusvedeliku temperatuurilliti 2 lahutada ja
kuumutada seda dlivannis temperatuurini 104° C, et kontrollida selle
talitlust.

9.3.14 Vahetage ohufiltri element vilja

MARKUS

lima ohufiltrita mootori kditamisest tingitud
mootorikahjustused!

Mootori kasutamine ilma &hufiltrita pdhjustab mootori kiire kulumise.
» Arge laske mootoril ilma &hufiltri vai dhufiltri kaaneta tédtada.

. Kontrollige dhufiltrit 1 regulaarselt ja vahetage dhufiltri element valja
Vaata Hoolduskava Lehekiiljel 63.

Eemaldamine
1. Puhastage filtrikorpus 2 ja 5 valjast.
2. Vabastage sulgurid 4 dhufiltri kaanel 5 ja vdtke kaas maha.

3. Eemaldage ohufiltrielement 3.
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Puhastamine ja kontrollimine
1. Puhuge filtrielement 3 sisekdljelt surudhuga labi.
2. Arge harjake, nii surutakse mustus kiudude vahele.

3. Hoidke filtrielementi 3 vastu valgusallikat ja kontrollige kahjustuste
suhtes, vahetage kahjustatud filtri sidamik valja.

Kontrollige filtrielemendi 3 tihendit, kahjustuse korral vahetage valja.

Puhastage filtrikorpus 2 ja 5 seest.

Paigaldus
1. Sisestage filtrielement 3 filtrikorpusesse. Jalgige tihendi diget
asendit.

2. Pange ohufiltri kaas 5 peale ja sulgege sulgurid 4.

9.3.15 Kontrollige ventilatsioonislisteemi

. Kontrollige 6hu sisselaske- ja valjalaskeavasid regulaarselt
mustuse, voorkehade jne suhtes, vajaduse korral puhastage.

9.3.16 Kontrollige ventilatsiooniajamit

© @

1. Kontrollige ventilaatori 1 kinnituspolte 2 ventilaatori jaoturis
regulaarselt nende kindla kinnituse osas.

2. Enne kinnituspoltide 2 kinni keeramist véi pingutamist kandke
keermele keermeliimi.

3.  Keerake kinnituspoldid dige p66rdemomendiga kinni (vaadake
poérdemomendi tabelit).

4.  Kontrollige kiilrihma 4 korraparaselt dige pinge ja kulumise suhtes.
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9.3.17 Kontrollige kituse taitetaset.

1. Kontrollige kituse taitetaset kitusenaidikul 1.
= Kuitusenaidik 1 asub kituse taiteotsaku 2 korval.
= Kitusenaidik 1 on aktiivne, kui aktiveerimisluliti on asendis I.

2. Lisage kitust parast masina valjalilitamist, et minimeerida
kUtusepaagis kondensaadi teket.

9.3.18 Laske kondensaadid ja sadestused kutusepaagist valja

Enne valjalaskmist peaks paak olema véimalikult tdhi.

Asetage kltuse valjalaskeava 1 alla kogumisanum.

Keerake kinnituspoldid 3 valja ja eemaldage kate 4.

oD~

Avage kituse valjalaskeava 1 ning laske kondensaadid ja
sadestused kutusepaagist valja.

Sulgege kituse valjalaskeava 1 taas.
Keerake tihend 2 ja kate 4 kinnituspoltidega 3 kulge.

Suunake valjalastud kiitus, kondensaat ja ladestused
keskkonnasdbralikult jadtmekaitlusesse.
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9.3.19 Kontrollige kutusefiltrit/'veeseparaatorit

. Kontrollige regulaarselt kitusefiltri 1 veeseparaatori filtrielementi ja
vajaduse korral vahetage Vaata Hoolduskava Lehekduljel 63

9.3.20 Kontrollige voolikuid
Kontrollige regulaarselt mootori jahutusstisteemi kdiki komponente.
Kontrollige regulaarselt éhufiltrisse viivaid imivoolikuid.

Kontrollige regulaarselt 6hu-, dli- ja kitusetorude kdiki painduvaid
voolikuid.

Kontrollige koiki torustikke pragude, lekete ja kahjustuste suhtes.
Kontrollige hiidrovoolikuid regulaarselt kulumise ja lekete suhtes.

Kontrollige regulaarselt kdiki hiidraulika kruviihendusi tugeva
kinnituse ja lekete suhtes.

9.3.21 Mootorioli tiaitetaseme kontrollimine

1. Kontrollige mootoridli téitetaset enne kasutuselevéttu ol
kontrollvardaga 3.

Taitetase peab olema 0li kontrollvardale margitud vahemikus.
Kui taitetase on alla margitud vahemiku, lisage mootoridli.
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Mootorioli lisamine

1.
2.

Avage dlipaagi kaas 1.

Lisage vastava spetsifikatsiooniga mootoridli, Vaata Tehnilised
andmed Lehekiiljel 81.

Kontrollige mootoridli taitetaset.
Sulgege dlipaagi kaas 1.

Vahetage mootoridli regulaarselt, Vaata Hoolduskava Lehekiiljel 63.

9.3.22 Hiidraulikaoli taitetaseme kontrollimine

1.
2.

Taitetaseme kontrollimiseks langetage torn taielikult.

Hudraulikadlipaak 1 peab % ulatuses olema taidetud
hidraulikadliga.

Hudraulikaoli lisamine

1.

2.
3.
4

Hudraulikadli lisamiseks langetage torn taielikult.
Puhastage sulgekaant 2 imbritsev ala.
Keerake sulgekaas hudraulikadlipaagilt 1 maha.

Lisage hudraulikadli kuni hiidraulikadlipaak on taidetud % ulatuses,
Vaata Tehnilised andmed Lehekuljel 81.

Keerake hudraulikadlipaagi sulgekaas tagasi peale ja pingutage
kasitsi kinni.
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10 Talitlushaired

10.1

Torgete korvaldamine

A HOIATUS

Omavolilisest rikke korvaldamisest tingitud eluohtlik olukord!

»  Kui masinal tekib torkeid, mida pole selles kasutusjuhendis
kirjeldatud, votke Uhendust hoolduspartneriga.

» Arge kdrvaldage rikkeid omavoliliselt.

A HOIATUS

Muljumisoht, I6ikeoht alla langeva torni tottu!

Tootamisel Ulestdstetud tornil vaib torn soovimatult alla langeda ning

podhjustada raskeid vigastusi.

» Vdimaluse korral langetage torn enne t66 algust.

»  Kuilangetamine ei ole véimalik, kinnitage valjaviidud torn alla
langemise vastu mehaaniliselt risttalast.

Torge

Voéimalik pohjus

Lahendus

Masinat ei saa kaivitada.

Kitusekraan on suletud.

Avage kltusekraan.

Hadaseiskamisliliti rakendatud.

Vabastage hadaseiskamisliliti
lukustusest.

Kitusepaak on tihi.

Lisage kutust.

Kitusetoru on ummistunud.

Puhastage kltusetoru.”

Kutusefilter on ummistunud.

Vahetage kutusefilter.*

Ohufilter on ummistunud.

Puhastage ohufiltrit.

Aku madal laetus.

Kontrollige kiilrihma pingsust, akut ja
kaablilihendusi.*

Halb maandustihendus.

Kontrollige massikaablit, vajaduse
korral puhastage.

Lahtine Ghendus.

Leidke lahtine Uhendus ja kinnitage.

Relee ei toota.

Vahetage relee valja.*

Mootor kaivitub, ent [Ulitub valja, kui
[Uliti viiakse tagasi asendisse |.

Elektriline viga.

Kontrollige elektrilisi lUlitusahelaid.*

Mootoridli madal surve.

Kontrollige dlitaset ja olifiltrit.

Relee ei toota.

Kontrollige releed, vajaduse korral
vahetage valja.*

Defektne aktiveerimisluliti

Kontrollige aktiveerimislilitit,
vajaduse korral vahetage valja.*

[et] | Versioon: 3 | 09/2024 | 5100072796 | LTN5Y | LTN5S | Kasutusjuhend

75

10



Talitlushaired
10.1 Torgete korvaldamine

WACKER
NEUSON
all it Takes!

Torge

Voéimalik p6hjus

Lahendus

Mootor kaivitub, ent ei toé6ta voi
mootor lUlitub enneaegselt valja.

Elektriline viga.

Kontrollige elektrilisi lUlitusahelaid.*

Mootoridli madal surve.

Kontrollige dlitaset ja olifiltrit.

Turvavaljalllitussisteem td6tab.

Kontrollige turvavaljaldlitusi.”

Kltusepuudus.

Kontrollige kitusetaset ja
kutusesusteemi komponente,
vajaduse korral vahetage
kutusefilter valja.*

Luliti defektne.

Kontrollige lilitit, vajaduse korral
vahetage valja.*

Vesi kutusesusteemis.

Kontrollige veeseparaatorit,
vajaduse korral puhastage.

Relee ei toota.

Kontrollige releed, vajaduse korral
vahetage valja.*

Mootor on Ulekuumenenud.

Ventilaatorist tuleb vahem
jahutuséhku.

Kontrollige ventilaatorit ja
veorihmasid. Kontrollige, kas
mootorikapotis on mdni takistus.*

Mootori poorete arv liiga suur.

Drosselklapi hoova vale seadistus.

Kontrollige mootori pddrete arvu
seadistust.”

Mootori pddrete arv liiga madal.

Drosselklapi hoova vale seadistus.

Kontrollige grosselklapi seadistust.*

Ummistunud kutusefilter.

Kontrollige kitusefiltrit, vajaduse
korral vahetage.*

Ummistunud ohufilter.

Kontrollige filtrielementi, vajaduse
korral vahetage valja.*

Liigne vibratsioon.

Mootori p&drete arv liiga madal.

Vt ,Mootori p&oérete arv liiga madal®.

Torni ei saa Ules viia.

Pump ei toota:

* Aku ei ole Uhendatud/laetud.

Uhendage/laadige aku.

* Mootor ei to6ta.

Kaivitage mootor.

» Hadaseiskamisliliti rakendatud.

Vabastage hadaseiskamisliliti
lukustusest.

 Seispidur ei ole rakendatud.

Tédmmake seisupidur peale.

Pump téétab, ent torn ei tduse.

» Hudrodli taitetase on liiga madal.

Lisage hudraulikadli.

* Hudrovoolik on defektne voi
lekib.

Kontrollige hidrovoolikut, vajaduse
korral vahetage valja.*

« Hiudraulikasilinder on defektne
voi lekib.

Kontrollige hidrosilindrit, vajaduse
korral vahetage valja.*

* Pump on defektne.

Vahetage pump valja.*

» Hudraulikaventiili elektrilhendus
on kahjustatud.

Kontrollige elektrilhendust,
vajaduse korral asendage.”

Torni ei saa taiesti Ules viia:

* ploki méni kinnitustihvt on
defektne voi puudub.

Asendage ploki kinnitustihvt.*

» Tross on kahjustatud.

Asendage tross.*

» Hidrodli taitetase on liiga madal.

Lisage hidraulikadli.

Torn langetab ennast ise.

Hudrovoolik on defektne voi lekib.

Kontrollige hidrovoolikut, vajaduse
korral vahetage valja.*

Tuule kiirus oli liiga suur.

Ei ole voimalik korvaldada.
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Masina kaivitamine kaivitusabiga 10.2

Torge

Voéimalik pohjus

Lahendus

Torni ei saa langetada.

Aktiveerimisliliti ei ole asendis |I.

Liigutage aktiveerimisluliti
asendisse |.

Torn on tostetud asendis
kinnikiilunud vai kahjustatud.

Teavitage teeninduspartnerit.

Torn tostetakse Ules, kui masin on
ei ole horisontaalselt stabiliseeritud.

Stabiliseerige masin horisontaalselt.

Hudraulikaagregaadi
hidraulikaventiil on kahjustatud.

Avage hudraulikaventiilil kasikaitus,
kuni torn on langetatud.

Vahetage hudraulikaventiil valja.*

Hudraulikaventiili elektrithendus on
kahjustatud.

Avage hudraulikaventiilil kasikaitus,
kuni torn on langetatud.

Kontrollige elektriihendust,
vajaduse korral asendage.*

Torn langeb liiga kiiresti.

Hudrovoolik on defektne voi lekib.

Kontrollige hidrovoolikut, vajaduse
korral vahetage valja.*

Tross on kahjustatud.

Vahetage tross valja.*

Plokk defektne.

Vahetage plokk vélja.*

* Laske need t66d teha hoolduspartneril.

10.2 Masina kaivitamine kaivitusabiga

A HOIATUS

Tule- ja plahvatusoht asjatundmatu kaivitusabi tottu.

Asjatundmatu kaivitusabi voib pdhjustada tulekahju vdi plahvatuse.
Inimesed voivad seetbttu saada raskelt viga voi surma.

» Hoidke kaarleegid, sddemed, leegid ja sttdatud tubakatooted

akust eemal.

»  Arge andke kilmunud akule kaivitusabi.

»  Aku klemme ei tohi lUhistada.

»  Arge puudutage raami ega miinusklemmi samal ajal plussklemmi

juures to6tades.

» Kandke kaivitusabikaabli Ghendamisel kaitseprille ja kindaid.

A HOIATUS

Vigastusoht elektrilo6gi tottu!

Pdletused voi elektrilook vdivad pdhjustada raskeid vigastusi voi surma.

»  Kaivitusabikaabli pooluseklemmid ei tohi omavahel kokku puutuda.

» Jalgige, et kaivitusaku ja kaivitusabi andva aku nimipinge oleks

Sama.

»  Kasutage kaivitusabikaablit, millel on isoleeritud pooluseklemmid ja

vahemalt 25 mm? ristldige.
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Teave

Aku plusspoolus on tahistatud plussiga (+).

Aku miinuspoolus on tahistatud miinusega (-).

Liiga norgalt laetud kaivitusaku ei suuda kaivitit piisava toitevooluga
varustada ja mootor ei kaivitu. Véimalik on mootori valiskaivitus.

Kaivitusabikaabli kiilgeiihendamine

®
™0

+7
+[«

®
®

@<
og:

Eemaldage kaivitusaku A kate ja kaivitusabi andva aku B
klemmikorgid.

Uhendage punase kaabli pooluseklemm 1 kaivitusabi andva aku
plusspoolusega (+).

Uhendage punase kaabli teine pooluseklemm 2 kaivitusaku
plusspoolusega (+).

Uhendage musta kaabli pooluseklemm 3 kaivitusabi andva aku
miinuspoolusega (-).

Uhendage musta kaabli teine pooluseklemm 4 kéivitusaku
miinuspoolusega (-).

Kaivitusabi andmine

1.
2.

Proovige mootorit ja masinat kaivitada.

Kui mootor ei kaivitu max 15 sekundi jooksul, katkestage
kaivitamine ja vbtke Ghendust teeninduspartneriga.

Laske mootoril méned minutid tdotada.

Kaivitusabikaabli klemmide lahtilihendamine

1.

Uhendage musta kaabli pooluseklemm 4 kaivitusabi andva aku
miinuspooluselt (=) lahti.

Uhendage musta kaabli teine pooluseklemm 3 kaivitusaku
miinuspooluselt (=) lahti.

Uhendage punase kaabli pooluseklemm 2 kaivitusabi andva aku
plusspooluselt (+) lahti.

Uhendage punase kaabli teine pooluseklemm 1 kaivitusaku
plusspooluselt (+) lahti.

Paigaldage kaivitusaku A kate ja kaivitusabi andva aku B
klemmikorgid.
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11  Seisma jatmine

11.1  Ajutine seisma jatmine

Teave

Lisateavet ja tapsemad kirjeldused leiate, Vaata Hooldus
Lehekiljel 61.

Hoiustamistingimused
» Hoiustage kuiva ja tolmuvabana.
+ Arge hoidke vélistingimustes.
» Kaitske otsese paikesekiirguse eest.
» Hoiustage lukustatud, lastele kattesaamatus kohas.

Kui masin jaetakse rohkem kui 1 kuuks seisma, votke tarvitusele
jargmised meetmed:

Kogu masin » Puhastage hoolikalt.
* Vajaduse korral eemaldage kéik puudused.

» Kontrollige tihedust, vajadusel eemaldage kéik puudused.

Kltusepaak Plastpaak:
» Lisage kutust.

Mootor » Kontrollige mootoridli taitetaset, vajaduse korral lisage mootoridli.
» Kontrollige ja puhastage dhufiltrit.

» Puhastage kituse vee-eraldi filtrisisu.

» Kontrollige jahutusvedeliku 6iget seguvahekorda.

Kui masin jaetakse rohkem kui 6 kuuks seisma, votke tihendust
hoolduspartneriga.

11.2  Loplik seisma jatmine

Kui masinat enam ei kasutata ja jaetakse I6plikult seisma, tuleb see
koikidest toovedelikest tiihjendada.

Laske masin riiklikult volitatud utiliseerimisettevottel nduetekohaselt lahti

votta ja utiliseerida. 1
Selle masina nduetekohane kdrvaldamine peab toimuma negatiivset

moju inimestele ja keskkonnale avaldamata. See peab kaasa aitama
saasteainete sihiparasele kaitlemisele ning vaartuslike toorainete
taaskasutamisele.
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11.2.1 Akude ja kaivitusakude kasutusest kérvaldamine

Masin sisaldab Uhte voi mitu patareid voi akumulaatorit (edaspidi
.patarei“). Aku nduetekohane kasutusest kdrvaldamine hoiab ara
negatiivse mdju inimesele ja keskkonnale, see aitab kaasa saasteainete
eesmargiparasele kaitlemisele ja vaartuslike toorainete taaskasutusele.

EL-i liikmesriikide klientidele

Sellele patareile kohaldub patareisid ja kasutatud akusid kasitlev Euroopa
regulatsioon, niisamuti sellele vastavad riiklikud maarused. Akusid
kasitlev regulatsioon satestab seejuures EU-lleselt kehtiva patareide
kaitlemise raamistiku.

Aku on margistatud ratastega prugikonteineriga, millele on rist peale
tdmmatud. Lisaks on sellel kasutatud ohtlike ainete tahistus, millel ,Pb*
tahendab pliid ja ,,Cd“ kaadmiumi.

Liitiumisisaldusega patareid ja akud on téhistatud liitiumi tuvastamiseks
tahisega ,Li“ voi ,Li-lon“.

Patareisid ei tohi visata harilike majapidamisjaatmete hulka.
Léppkasutajad peavad kasutatud patareid kasutusest kérvaldama Uksnes
tootja vbi edasimiilja voi selleks spetsialiseerunud kogumispunktide
kaudu (seadusest tulenev tagastuskohustus). Edasimitja ja tootja on
kohustatud need patareid tagasi votma ja nduetekohaselt realiseerima
vOi kérvaldama need ohtlike jaatmetena (seadusest tulenev
tagasivotmiskohustus).

Uldistes aritingimustes on kirjas rohkem maarusi ja nendest tuleb kinni
pidada.

Teiste riikide klientidele

Tootja soovitab akusid kasutusest kdrvaldada eraldi tavaparastest
majapidamisjaatmetest, st rakendada loodussébralikku lahuskogumist.
Ka riiklikud seadused vdi kohalikud maarused satestavad teatud
tingimustel patareide lahuskogumist. Seetdttu on vaja tagada aku
kasutusest kdrvaldamine vastavalt riiklikult kehtivatele maarustele.
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12 Tehnilised andmed

12.1  Uldised juhised

Teave

Susteemist tulenevalt vdib tehnilistes andmetes esineda vale kirjapilti: nt
thikud, Ula-/alaindeksi numbrid ja tahed.

»  Muravéimsustase LWA L, asemel
Heliréhutase LpA L, asemel
Vibratsiooni koguvaartus ahv a,,i asemel
Susinikdioksiid CO2 CO, asemel

Uhik m/s2 m/s? asemel

vvyyvyy

12.2  Muranaitajad

Siin valjatoodud mira- ja vibratsiooninaitajad on mé6detud vastavalt
jargnevatele direktiividele masina tutpilistes kasutusvaldkondades /
spetsiaalsetes katsetingimustes ning on esitatud vastavalt Ghtlustatud
standarditele:

« Masinadirektiiv 2006/42/EU
* Miremissiooni direktiiv 2000/14/EG

Siiski voivad masina kasutamisel t66tingimuste kui materjalide téttu need
vaartused erineda.

Miiratase to6kohal
¢ L, maératleti vastavalt standarditele EN ISO 11201 ja ISO 8528-10.

Garanteeritud miiraemissiooni tase
* Lya maaratleti vastavalt standarditele EN ISO 3744 ja ISO 8528-10.

12.3 LTN5

Thip LTN5Y SA LTNSYp
Masina materjalinumber 5100069548 5100069549
Materjali number, mootor 5100007082 5100007082
Valjundvool [A] 15,2 15,2
Vaéljundpinge [V] 230 230
Valjundsagedus [Hz] 50 50
Faasid 1 1
Valjundvéimsuse nimivaartus [S] [kVA] 1,9 1,9
Agregaadi pidevvdimsus 1~ (COP)] [kW] 3,5 3,5
Pikkus [mm] 2930 2620
Laius [mm] 1600 1220
Kdrgus [mm] 2545 2700
Valguspunkti kdrgus, max [m] 8,20 8,20
Torni kdrgus, max [m] 8,0 7,8
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Tiip LTN5Y SA LTN5Yp
Masina materjalinumber 5100069548 5100069549
Torni rotatsioon [°] 350 350
Torni tdsteststeem Elektro-hudrauliline Elektro-hudrauliline
Tuulestabiilsus [km/h] 110 110
Tookaal (treileriga) [kq] 850 695
Tddkaal [kg] 590 -
Generaatori tootja Linz Electric Linz Electric
Generaatori spetsifikatsioon ALUMEN SB ALUMEN SB
Generaatori tlip Uhefaasiline, harjadeta Uhefaasiline, harjadeta

stinkroongeneraator suinkroongeneraator
Isolatsiooniklass H H
Valjundpinge [V] 230 230
Valjundsagedus [Hz] 50 50
Nimivoimsus [KVA] 3,5 3,5
Vérgu tldp IT IT/TN
Peakaitse [V] 6 6
Valgusti [W] LED 4x400 LED 4x400
Lambi véimsus [W] 1600 1600
Valgusvoog [Im] 224000 224000
Kaetav pind 5 luksi juures [m?] 30200 30200
Kaetav pind 20 luksi juures [m?] 7700 7700
Kaetav pind 50 luksi juures [m?] 2700 2700

Pistikupesa tlup BS 546 (Typ M) 230V 15A | CEE7/3 (Typ F) 230V 16A
1~ 1~
Kltusekulu (Uksnes valgus) [I/h] 0,9 0,9
Tdbaeg (Uksnes valgus) [h] 124 124
Kaitseaste 2 2
Kaitseaste P44 P44
Helirbhutase [dB(A)] 78 78
M&ddetud miravéimsustase LWA [dB(A)] 89 89
Garanteeritud miravdimsustase LWA [dB(A)] 90 90
Hudraulikadli spetsifikatsioon HVLP 46 HVLP 46
T6o6rohk [bar] 110 110
Tiip LTN5Y LTN5Ypa
Masina materjalinumber 5100069550 5100069551
Materjali number, mootor 5100007082 5100007082
Valjundvool [A] 15,2 15,2
Valjundpinge [V] 230 230
Valjundsagedus [Hz] 50 50
Faasid 1 1
Valjundvbimsuse nimivaartus [S] [kVA] 1,9 1,9
Agregaadi pidevvdimsus 1~ (COP)] [kW] 3,5 3,5
Pikkus [mm] 2620 2680
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Thip LTN5Y LTN5Ypa
Masina materjalinumber 5100069550 5100069551
Laius [mm] 1220 1220
Kdrgus [mm] 2700 2700
Valguspunkti kdrgus, max [m] 8,20 8,20
Torni kdrgus, max [m] 7,8 7,8
Torni rotatsioon [°] 350 350
Torni tdsteststeem Elektro-hudrauliline Elektro-hudrauliline
Tuulestabiilsus [km/h] 110 110
Tookaal (treileriga) [kg] 695 730
Tookaal [kg] - -
Generaatori tootja Linz Electric Linz Electric
Generaatori spetsifikatsioon ALUMEN SB ALUMEN SB
Generaatori tulp Uhefaasiline, harjadeta Uhefaasiline, harjadeta
stinkroongeneraator suinkroongeneraator
Isolatsiooniklass H H
Véljundpinge [V] 230 230
Valjundsagedus [Hz] 50 50
Nimivoimsus [kVA] 3,5 3,5
Vorgu tuip IT IT/TN
Peakaitse [V] 6 6
Valgusti [W] LED 4x400 LED 4x400
Lambi vdimsus [W] 1600 1600
Valgusvoog [Im] 224000 224000
Kaetav pind 5 luksi juures [m?] 30200 30200
Kaetav pind 20 luksi juures [m?] 7700 7700
Kaetav pind 50 luksi juures [m?] 2700 2700

Pistikupesa tuup CEE7/3 (Typ F) 230V 16A | CEE7/3 (Typ F) 230V 16A
1~ 1~
Katusekulu (Uksnes valgus) [I/h] 0,9 0,9
Tobaeg (Uksnes valgus) [h] 124 124
Kaitseaste 2 2
Kaitseaste P44 P44
Helirdhutase [dB(A)] 78 78
Mo&odetud maravoimsustase LWA [dB(A)] 89 89
Garanteeritud miravdimsustase LWA [dB(A)] 90 90
Hudraulikadli spetsifikatsioon HVLP 46 HVLP 46
T606rohk [bar] 110 110
Tuiip LTN5Y CH LTNSY UK
Masina materjalinumber 5100069552 5100069553
Materjali number, mootor 5100007082 5100007082
Valjundvool [A] 15,2 15,2
Valjundpinge [V] 230 230
Véljundsagedus [HZz] 50 50
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Tiip LTN5Y CH LTN5Y UK
Masina materjalinumber 5100069552 5100069553
Faasid 1 1
Valjundvéimsuse nimivaartus [S] [kVA] 1,9 1,9
Agregaadi pidevvoimsus 1~ (COP)] [kW] 3,5 3,5
Pikkus [mm] 2680 2620
Laius [mm] 1220 1220
Kdérgus [mm] 2700 2700
Valguspunkti kdrgus, max [m] 8,20 8,20
Torni kdrgus, max [m] 7,8 7,8
Torni rotatsioon [°] 350 350
Torni tésteslsteem Elektro-hudrauliline Elektro-hudrauliline
Tuulestabiilsus [km/h] 110 110
Tddkaal (treileriga) [kg] 730 695
Tookaal [kq] - -
Generaatori tootja Linz Electric Linz Electric
Generaatori spetsifikatsioon ALUMEN SB ALUMEN SB
Generaatori tlilp Uhefaasiline, harjadeta Uhefaasiline, harjadeta
stinkroongeneraator suinkroongeneraator

Isolatsiooniklass H H
Valjundpinge [V] 230 230
Valjundsagedus [Hz] 50 50
Nimivoimsus [KVA] 3,5 3,5
Vorgu tiap IT/TN IT/TN
Peakaitse [V] 6 6
Valgusti [W] LED 4x400 LED 4x400
Lambi voimsus [W] 1600 1600
Valgusvoog [Im] 224000 224000
Kaetav pind 5 luksi juures [m?] 30200 30200
Kaetav pind 20 luksi juures [m?] 7700 7700
Kaetav pind 50 luksi juures [m?] 2700 2700
Pistikupesa tup Typ J (SN441011) CEE 16A L+N+PE 6h 230V

50Hz
Kltusekulu (Uksnes valgus) [I/h] 0,9 0,9
Tddaeg (Uksnes valgus) [h] 124 124
Kaitseaste 2 2
Kaitseaste IP55 P44
Helirbhutase [dB(A)] 78 78
M&ddetud miravéimsustase LWA [dB(A)] 89 89
Garanteeritud muravéimsustase LWA [dB(A)] 90 90
Hudraulikadli spetsifikatsioon HVLP 46 HVLP 46
T66rohk [bar] 110 110
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Thip LTN5Ypk LTN5Yp HD
Masina materjalinumber 5100077880 5100079429
Materjali number, mootor 5100007082 5100007082
Valjundvool [A] 15,2 n/a
Valjundpinge [V] 230 n/a
Valjundsagedus [Hz] 50 n/a
Faasid 1 n/a
Valjundvéimsuse nimivaartus [S] [kVA] 1,9 n/a
Agregaadi pidevvdimsus 1~ (COP)] [kW] 3,5 n/a
Pikkus [mm] 1400 2620
Laius [mm] 1220 1220
Kdrgus [mm] 2470 2700
Valguspunkti kdrgus, max [m] 8,20 8,20
Torni kdrgus, max [m] 7,8 7,8
Torni rotatsioon [°] 350 350
Torni tdstesusteem Elektro-htdrauliline Elektro-hudrauliline
Tuulestabiilsus [km/h] 110 110
Tookaal (treileriga) [kq] - 695
Tookaal [kg] 612 -
Generaatori tootja Linz Electric Linz Electric
Generaatori spetsifikatsioon ALUMEN SB ALUMEN SB
Generaatori tldp Uhefaasiline, harjadeta Uhefaasiline, harjadeta
sunkroongeneraator suinkroongeneraator
Isolatsiooniklass H H
Valjundpinge [V] 230 230
Valjundsagedus [Hz] 50 50
Nimivéimsus [kVA] 3,5 3,5
Vorgu tidp IT/TN IT/TN
Peakaitse [V] 6 6
Valgusti [W] LED 4x400 LED 4x400
Lambi voéimsus [W] 1600 1600
Valgusvoog [Im] 224000 224000
Kaetav pind 5 luksi juures [m?] 30200 30200
Kaetav pind 20 luksi juures [m?] 7700 7700
Kaetav pind 50 luksi juures [m?] 2700 2700

Pistikupesa tutp

CEET7/3 (Typ F) 230V 16A
1~

CEE7/3 (Typ F) 230V 16A
1~

Kutusekulu (Uksnes valgus) [I/h] 0,9 0,9
Tobaeg (Uksnes valgus) [h] 124 124
Kaitseaste 2 2
Kaitseaste P44 P44
Helirdhutase [dB(A)] 78 78
Mo66detud miravoimsustase LWA [dB(A)] 89 89
Garanteeritud miravdimsustase LWA [dB(A)] 90 90

[et] | Versioon: 3 | 09/2024 | 5100072796 | LTN5Y | LTN5S | Kasutusjuhend

85

12



Tehnilised andmed

WACKER

. ~ . NEUSON
12.4 Sisepdlemismootor all it takes!
Tuup LTN5Ypk LTN5Yp HD
Masina materjalinumber 5100077880 5100079429
Hudraulikadli spetsifikatsioon HVLP 46 HVLP 46
T66rohk [bar] 110 110

124  Sisepolemismootor

Mootori tootja Yanmar
Materjali number, mootor 5100007082
Mootori tlilp 2TNV70

Pdlemisprotsess

neljataktiline

Jahutus Vesi
Silindreid 2
Silindri todmaht [cm3] 570
Kultuse tadp Diisel
Paagi maht [I] 105
Max 6likogus [I] 2,2

Oli spetsifikatsioon API-CD, SAE 10W-30
Max véimsus [kW] 6,1
Pdorete arv [1/min] 2000
Norm SAE J1995
Heitgaasitase EU Stage V
CO2 emissioon* [g/kWh] 1172
Kaivitusaku [V] 12

* CO2 emissiooni saadud vaartus mootorite sertifitseerimisel ilma mootori rakendusi arvesse votmata.

12.5 Umberarvutustabel

Jargnevad Umberarvutustabelid véimaldavad juhendi, eriti tehniliste
andmete meetrilisi vaartusi arvestada Uimber inglise méodustiku

Uhikutele.

Umberarvutustabel
Mahuiihikud
1 cm? 0.061 in®
1m?3 35.31 ft*
1mi 0.034 US fl.oz.
11 0.26 gal.
11/ min 0.26 gal./min
Pikkusiihikud
1 mm 0.039in
1m 3.28 ft
Massid
1 kg 2.2 Ibs.
19 0.035 oz.
Rohk
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Umberarvutustabel

1 bar 14.5 psi

1 kg/cm? 14,22 Ibs/in?

Joud/veimsus

1 kN 224.81 Ibf

1 kKW 1,34 hp

1PS 0.986 hp

Poordemoment

1Nm 10.74 tt.Ibs

Kiirus

1 km/h 0.62 mph

Kiirendus

1 m/s? 13,28 fi/s?
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